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Jaték-helye egy kert,’s szoba Dirgényinél.

Kert
egy fa alait teritett asztal.

G’azsi (jon firadtan,kémlelédve korl néz, végre
az asztal mellé {il) Ures — gyomor teritett asztal 3 nyug-
v6 hely — firadsdg : ugy vagynak egymashoz, mint lakat
a’ kulesiahoz, hiilon hasznalatlanok, csak egyiitt gyonyor-
kodtetnek benntinket. — Ha én mest éhes nem volnék ,
ugy nézném e’ teritett asztalt, mint kitaldlt rejtett
sz6t3 vagy éhes létemre most ezt nem litvdn panasz-
kodhatndm az tires faknak, mint szerelmes a’ holdvi-
lagnak, ’s gyomrom azért csak iiresen maradna.—De igy
van ez ; szoros egybekottetés dd élteta’ vildgnak, ’s mig
el nem szakad az , minek 6szve kell kétve lenni , addig bol-
dog az ember ! (le 1) Um ! — egy tél réntott csirke, egy
pir iccze Somlai, mint l4tzik, mdr csak meg kell izel-
nem (eszik). —Ez jo, lelkemre igen jo,— bizonyosan
8zép lydnt piritott értea’ thz,—’s hej! ha most meg’
én az & szép szemel tuzénél piritkozhatnim ! ==De hisz’
®1
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elég ez most egyszerre! — kiilomben is els6 a’ gyomor
utanna a’ sziv , — azulan a’ rang ,— hivatal , hazafiisag
’s mas kicsinységek. — Ha jol laktunk, hathatésabban
sohajthatunk , — nem unjuk el olly hamar holdvilignal
az epedést, — nem jut olly konnyen esziinkbe hogy
foldén jdrunk ’s a’ szemeinket kdpriztalo on kép-
zelgdéstink sziilte tires alakok tovabb mulattathatnak
tiinelgésokkel. — Mikor osztdn mdr meghodolt a’ negédes,
szép, ’s ki éltik karjai kozott egy héL évig tarto orok
¢életiinket —’s be kovetkeznek az asitozo délutdnok :
untunkbol is hivatal utdn latunk — untunkbél is praenu-
merdlunk a’ nemzeli folyéirdsokra, Iegalabb alalszunk
rajtok , —’s igy csak el tengtink, mint hijatlan szekér
@’ homokban. Hit ez a’ Noe onokija mit mond ? (iszik)
Eh! mint frissiil tole a’ vér! valohan még egyhét szi-
ves folhajtds —’s 14n verselni is tudnék! (egyszerre fel
hagyva az evéssel) De most jut eszembe, ugyan nem
masok’ szaméra teritelték e ezen asztalt ? — Csak neki
tiltem mint tot a’ kds#janak ,— Mi haszna? éhes gyomor
nem szeret filozofilni — mar esak nekiulok ismét: majd
ha tokéletesen jol lakom , meghatarozom , kellett volna
e czt tennem — vagy nem”?

Borcsa. (jottében) Egészen el hil majd az o
coirke — (meglatvin Gazsit rd bimul ’s megdll,)

Gazsi. (megszinik enni = hasonlékép mozdulatlan
bidmul Borcsira. — (kis sziinet.)

Gazsi. (fol kél) — Rérem assan kedves kisasszony-
kim tesséd lefilni — — meg egy kis csirke is van ha
méltoztatik — csak mint otthon. :

B orcsa. Hilénos meglepés ,—meg nem fogha-
tom —

Gazsi., Ha szaladt volna elottem e csirke, én sem
foghattam volna meg ; — de szerencsémre talban maradt,
én éheztem — meglattam — hozza iiltem —’s ugy e? ez
nagyon természetes !

Borcsa. Igen — — == de — még is — —
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Gdzsi. Igen — még is abban hibaztam, most fon-
tolvin meg a’ dolgot, hogy mindjirt meg nem hivtam
vendégemnek a’ kisasszonyt y — akkor, tudom, bor uélkiil
is részegen keltem volna fol asztalontol.—De még
most sem kés6 Lin — konyorgok , ide mellém.

Borecsa. Az Ur kiilonos ember.— Kérem — kicsoda?

Gazsi. A’ kit akar. Ha szolgdt kivdan — im vidrom
parancsat;—ha urat — tudok parancsolni is3; — ha,
imidot: akar estig be ne dlljon szém. — Tudok dicsére-
teket a’ sz8ke hajra kék szemre — piros arczra, —’s
el nem akadok, mint j6 madar ijeszté kelep nagy szél-
lel. — Hanem, ha épen megunna mdr: egy csokjdval
el némithat,

Borcsa., De még is—micsoda sorsu?

Gazsi. Sorsommal porbe allhatnék , mivel nagyon
Kemény irdntam : 1ildoz ’s ollyat kerestet velem mit
meglelni nem enged.— Héborldsomban még is tanultam :
hogy tires palaczk — lapos erszény, nem igen érdemel -
nek j6 szemet; kulomben hol leginkib fiistol a’ ke-
mény , tapaszlalasbol mondbatom, oda éhes ulasnak
legjobb be térni;—’s hLa’ tres a’ gyomor ’s ra-
kolt aszlal kinal rintott csirkéivel , ne torje azon fejét
sokd az ember —illik e mellé iilni ? — csak vegyen, ’s
egyék,—’s 4’ tolt palaczkbol szbke lydnokért ivin
cgyet, deriiltebb kedvvel ballaghat tovébb. —

Borcsa, Annyit beszél ,—’s én meg sem tudom
kicsoda?

Gazsi. — Hogy ember faj vagyok — kiilsém mu-
tatja, —De hogy egészen megosmérlessem magam’ : el
mondom nevem, sorsom, természelem, ’s Osmérletd
bélyegeimet,

Nevem— mint sok lednyka szive I'urcsa,
Sors om— szivet visgdlni szokelydnban,
Természetem —ha sirok, nem nevelni ,
'S ha vig vagyok —konyet nem ejlegelni. —
Ha jirok nem szokasom allni,

Es allva nem szokom sétdlni. —
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Ha nincs koesim — mindég gyalog jirok ,
Leinyoktél hiiséget nem virok ;
De azért velok hivilt ha szokéh
Akar hétszdmra el csacsognék ! —
Ha pénz van erszényemben ,— nem
Szok allni titésen a’ zsebem, —
Palaczkom mig csak nincs teles
Addig mindég onthetsz bele:

M¢g is mihelyt —ki ittam miud

A’ bort; —tires lesz az megint, —
Olly lydnyba, kit nem osmerek
Belé nem is szerethetek ,—
Ditséretére ambar

8zdm ’s nyelvem ollykor el j4r.
Vigydzz azért Te szép alak —
Vigydzz! — hogy meg ne csaljalak §
De hogy ha szived tiszta —jo ,

’8 hiiségben nem ingadozo

Akkor ne félj — hasonloé sziv

Lesz hozzad holtsiglan hiv!

Im! hit most el, mondtam mindent — mondja
meg, mit itél rélam ? —

Borcsa Tébolyodottnak egy hkicsint okos — egy
ligyiineh szemes , — szegénynek uras, — csalénak &
szinte ; taldn — talin — kol ?

Gazsi Néha-néha; de valahanyszor a’ kisasszonyt
dicsérem — akkor soha!— Hanem addig beszélgetiink
itt; hogy nekem kedvem jon utébb innen soha sem
tavoz. Hérem fogadjon be engem valami cselédének ,
‘—inasdnak , — vagy akdr minek. —

BorcsaEgyikre sincs sziikségem — kivalt illy 6sme-
retlent — o

GazsilLissa, én befogadndm 8sméretlenul is.

Borcsa. Nagy ugras.

Gazsi. Es még is csak ott vagyok, hol voltam:
pedig nekink meg kell 6smerkedniink elébb utobb — bar
hogyan, ’s mikor? — Tudja, azt ne gondolja hogy bel¢
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szereltem vagy valami— ez nem szokdsom ; hanem fe-
csegni ’s csalni a’ nehéz id6t—"'s vdgyoddni szép ho
karjai kozé—~ epedni csokja utdn, de meg nem Kapui
azt ,— Eg-szin szemében szerelmet lesni, lesni csak, ’s
vigyodni nem red, se meg nem nyerni azt (follengve)
—’s ha liszta &’ sziv ’s szent az Erzemény nyugodni
rajt’ szelid pillantatokkul és égi boldogsdgot érzeni, —-
’s midén az arczon szent tiz gyuladoz, ’s a’ sziiz kebel
dagad -~ fesziil sohajtatoktél — —— De messze is me-
gyek czélom ellen — tdvoznom kell kevéssé ki szell6zni
magam ,— még meg ldtjuk egymdst, pedig nem sokd«
ra (el.)

Boresa (egyediil) No ez kilonos ember! vidéki
és olly osmerdst jddszik, mint ha mar rég olta egy
fedél alatt lakndnk.— Azt mondta hogy vigydzzak —
‘meg ne csaljon, ’s én olly 6rémest hagynim magam
csalatni, bdr lidtom ,szdndéka csalni nines. — Azt mondta
—ne goudoljam hogy belém szeretett, hideg szivet,
jég indulatot fitogtutolt; még is mi hévvel emlegette
ulébb a’ ho kart, csokot, ég-szin szemet. — Az arcz-
nak el gyultdt , dagadl kebelt —sohajtatot , ’s mds
illyeket ? — Jo ifju engem intél hogy vigydzzak — meg
ne csalj ’s magad’ csaldd meg imj; mert mit tagadni
ldtszott szdd , — szivedben takart ling gyuladoz, ’s ah!
e csalodds engem mi- égi oromre gyujt? — Csalodjdl
j6 ifju — de engem meg ne csalj, ’s ha j6 szivedbe
hagydl tekinteni,—olt 2’ miket l4ttam — valora érje-
nek! (débbenve)—Im jonnek —’s a’ rdntott csirke el
fogyolt!
: (Dorgényi— Jézan jonnek.)

Diorgényi. Alig szabadulhat az ember azoktél a’
zsidoklol, mint nydri estve a’ szunyogoktdl —’s mi
haszna ? .

J 6zan. Csak nem igérték meg a’ hatvant? —

Dorgényi Nem = hogy veszett volna mind a’ ve-
res tengerbe, — ’s eddig a’ réntott csirke is el hiilt!

Borcsa Mért nem jottek hamardbb uramatyd-
mék = midr most =
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Dorgeényi Mia’ guta lednyom, el gbzilt ennck
vagy fele!

Boresa. En nem tehetek rola—az agarak —

Dérgényi, No mi fol siiltiink baritom.

Jézan. Ugy van! baritom — sero venientibus
0ssa. _

Dorgényi. Annak is a® rossza — Hanem lednyom
a’ te agaraid szomjusak is ' lehettek , — egyik palaczk
jo1 meguirilt !

Borcsa. Mindjdrt tele hozatom uram atydm !

Dérgényi. Igaz, hogy az legjobb orvossigs; —
ugy teszesz lednyom , mint némelly rosz kuruzsols, az
okdt nem tudja-—- s meg gyogyitja a’ bajt.

(Borecsa. a’ palaczkkal el)

Dorgényi (fej rdzva) Ledny csak nings tltok nél-
kil , — nomdr agarak utdn csak ne egyiink — talts ba-
ritom! az a’ palaczk még kezdetlen.

Jézan. (tolt ’s iszik) Adjon Isten minden jot,—
feleséget szépet, jot!

Dérgényi. Koporsot , Koporsot, Akos Sesém az
otven koril mar,—nem feleséget.

Jozan. Nem tudjuk barditom, meddig von faol
kompolva elsttink a’ vilag. Elhetek én még, kivénok
is élni 3 de mi az élet feleség mélkil ! Palaczk ,
bor nélkiil; tirgeti — forgatja az ember, denique szdraz
az, ’s nem frissit epedésiinkben —’s a’ nételen ? — Ki sz4-
radt 6 hut, nem haszndl senkinek, egy két béka re-
keg csak benne.

Dérgényi. Fél heztyd, — mellyet szugba szok-
tunk dobni, mig meg nem taldljuk pdrjit. (egy inas
tele palaczkot hoz.)— A’ tobbit vidd el Janké —a’ pa-
laczhokat hagyd csak,

(Inas a’ tdnyérokkal el)

Jozan, Ugy van baritom! Lydnyokndl van le
rakva & férjfi boldogsiga.

Dorgényi. Az ifjué igen; de az illy agg legé-
nyehé zvegy aszonyokndl tén inkdbh?
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Jozan. Mindegy az; uj bor, o bor, egyformin
kedvre derit. —

Dérgényi. Az uj még is csipdsebb, — miként o’
fiatal menyecske, ’s téged a’ dér ugy is jol megesi-
pett mér !

Jozan. (iszik) Az igaz bardtom,—hogy derék
leinyod van!

Dorgényi, Furcsa ugrds! — dérrél, lednyra.
— Ollyan a’ fejed baratom, mint tavaszi fergeteges fol-
hé 5 — hol esd , hol ho, hull beléle!

J6zan nem azért — csak szeretném el szerezni ! —

D« org ényl. Soh’se firaszd magad baratom ! — E
az hogy jo gazdasszony hizamnil,—mds meg az @
fatdlis processus!

J6 zan, Micsoda processus?

D6rgényi, Tudod ,hogy nekem minden jészigom
on keresrényemen kiviil feleségem utdn van, ’sa’ Findy
TFamilidnak olly szembetiind igaza van hozzi, hogy
minden ordn exequaltathat. — Hanem a’ mult nydron
nalam 1évén az oreg Fandy Pdl, annyira meg telszelt
neki lednyom, hogy azt mondd, ha fidnak adnim,
nem lesz sziikség a’ porlekedésre. — Ez nem utolséd
egyezés , — csak aztin jovendd fiam uramnak fogjon
telszeni, — Most mar a’ ledny eladd , — kertilgeti hdza-
mat a’ sok kérd, mint méhek a’ mézes fazokat ;—’s én
le vagyok kotve.

Jozan., Him hm!— fatalis processus, s még,
fatalisabb egyezés ! — nekem Borcsdrol szép kinézéseim
voltak.—’S azutdn mi az? le kotni magit egy oOsme-
retlen volegényhez? —Hogy egy kicsint rid ijeszielt
Findy —ne fell tile! En fol villalom tigyedet, ereszd
folyamatba a’ port — mig élek , fogadom , nem excquil
senhi.

Dérgényi. No de Findy ugyan szép szerencse
dm lednyomnak ’s pordlni sem Kell ! —

Jézan. No de nekem meg mikor mas kinézéseim
vagynak Borcsival. —Primo; nem szerctném ha va-
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lami ‘fiatal emberhez menne. — Szeles ‘pazarlé a’ mai
fiatalsdg , — ugy nézi feleségét munt frakjst—mig 4j,
addig szercti. Secundo, olly férjet szeretnék neki,
a’ ki hivatalban tekintetben van mdr &’ Vdrmegyén. —
Egy kosdirka tojas, egy pdr tyuk, vajmi jé ha megy
a’ konyhdra. Tertio: ollyannak szeretném , a’ ki 6s-
merds a’ hazhoz, consequenter bizodalmad lehetne hoz-
24 neked is. —

Dérgényi Mind jo volna ez baratom , de a’ pro-
cessus. — —

Jozan. (szavaba vig)— Quarto: ollyannak sze-
relném, ki @’ torvényben régi tapaszlalt Praktikus
lenne; hogy felesége javait minden torvényes veszedel-
mek ellen oltalmazhatnd. — Mit gondolsz bardtom ? —
én necked illy v8t szerezhetnék !

(Gazsi. tivolabb halgatédzik)

Dorgényi. Ha fiad volna biz azt gondolndm,
hogy épen kérdje vagy.

- Jézan. Hdzasuland6 fiam tdn még nem is lehet-
ne — Hanem tapogalsz bardtom, tapogatsz, he! he! he'
—hogy kérd vagyok jol gondolod; de hiszen nem
¢sak a’ fidnak lehet az ember kérdje — mi egymds
—az ¢én familidm ki terjedt, ’s azon fiigg csak, ha
akarndl-e a’ J6zan familidval rokonsdgba keveredni ? —

Dorgétyi.— Ragad a’, rokonsdg baratom, mint
a’ nyavalya ’s szint olly koltséges, mint ez.— Ebben
az orvost kell fizetni , —amabban az ugy nevezelt atya-
fisdgos szeretet keriil sokba. — Ezért ne gondold, hogy
a’ rokonsigot familidddal &ltallandm , vagy mi, —
hanem fejtsd ki magad jobban, nem &smerek senkit
rokonid koziil hizasulandét — tin 6cséd ? vagy valami
tavol rokon? —

Jézan. Nem olly tivol mint gondolnid, — igen
. kdzel van hozzdm ;—hanem igérd meg hit, hogy lea-

nyodat kész leszesz neki adni —
Dorgényi, No de litatlanban—
Jé zan. Csak te gondolod ugy,
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Dorgényi. Meg a’ processus —

J6zan, Mondtam hogy csak bizd rim.

Dérgényi. Kilonés kérd,— de legaldbb nevezd
a’ volegényt!

Jézan. Nem addig, mig reményt nem nyujtasz,
fogadisom tartja— én kérek, te igérj ’s akkor meg-
mondom. —

Gazsi (eld jon ’s Jézan nyakéba esik ) Kedves
egyetlen urambdtydm ! megengedjen, tovibb nem dll-
hatom, —egy fa megél lestem mint munkilta. Java-
mat, a’ forré héla ’s rokon-szeréte_!. 0sztonoz most ezt
megkoszonni.

(Dorgényi fol fiiggesatett figyelemmel dll)

J6zan (Zavarodva) Deprecor — deprecor — kedves
Ur—¢én nem értem ’s aztin mdsokra hallgatézni o’ fa
meg6l quid putat? — ez nem illik.!

Gazsi. Egyezésiink szerént tettem drdga uramba-
tydm — csak hogy végét nem vdrhattam, a’ hdla ’s ki-
vinesisdg égeték keblemet —

Dirgényi. Ah?—ez hit taldn az ifji rokon?

Gazsi. lIgen is Domine Spectabilis !

Jézan. Bokona 4m— majd megmondom kinck ?

Dorgényi. Orilok —6rilok kedves dcsém. —

Gazsi. Oh! én még jobban édes urambitydm!—

Dorgényi. Ej! ej! baritom, meddig fiiggében
tuddl tartani? — hiszen mi itt elébb szinte Comédidt
jddzdnk. — Mért nem széltél egyenesen?— mért nem
mutattad be mindjdrt desédet?

Jozan., De hit hogyan? — mikép? — vagy —
vagy —mi?

Dorgényi. No majdtovdbbat baritom beszéljiink,
— iszen mind j6 volna— mind; —de tudod a’ proces-
sus! —uo majd meg ldssuk. — MosL kérem, tessck , —
gyertnk.

J6zan, Baritlom én egészen meg vagyok zavarva,
mint a’ té6 haldszat utdn,— csak menj! — nekem ev-
vel az 1j rokonnal kell egy két szat viltanom.
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Dorgényi, No csak végezzeleh — azutdn be vir-
lak. (el)

J 6 zan. (merén Gazsira néz) Domine?

G azsi. Parancsoljon kedves urambatydm !

Jozan. Eghdl esett-e le? vagy foldbol bujt
{6l mint a’ gomba-—vavy hogyan ?

Gazsi, — Két libomon, —a’ legtermészetesebben

jottem kedves urambitydm.

Jéozan. Hagyja el —rogo—hagyja azt az uram-
bitydmat ; ugy hangzik fillembe mint a’ repedt harange
— Vildgositson fol inkdbb hogy jott ezen wurambityd-
mos gondolatra? — Csak hii bele baldzs, mint vak 16
a’ hidra?—

Gazsi, A’ rokonsdg ldnozait nem tagadhatja meg
az cmber, mint tikor, a’ bele nézé lydny’ szépségét,

vagy rutsagdt. — Vildgunk egy nagy Erdé,— Vadasa
beun a’ rokonsdg, — ki-a’ esalard rokdt, egyligyl
nyullal ,— a’ kegyetlen sast — szelid galambbal, sokszor
egy tdskdba rakja, — Sok féle embereket fiiz a’ rokon-
sig is messzenyulo ldnczdra , — gazdagol — szegénnyel,
— okost — oktalannal. —

Jozan., Eh! nem papom nckem, hogy illy tiire-
dclmesen hallgassam unalmas  prédikdlziojdt a’ rokon-
sigrol — Illy jott-ment emberrel esak tudom nem va-
gyok egy lanczra fiizve? —

Gazsi, Fdjdalom! sokszor erdszak szét iépi ezen
ldnczokat ; de ezt driga urambdtydmtil nem remény-
lem. — Hiszen emlékezik tdin még Dobokira az alfoldon
kedvyes testvérje’ férjére? —

J6zan. Igen—az Isten nyugossza meg, 6 mir
meghalt !

Ga zsi. ’S anndl konyorulobb szivel virhat az drva,
illy jé bdtyjindl !

J62zan. Kérem — hdt mi nexushan van ségorom-
mal ?

Gazsi. Fia vagyok —Doboky Mités meg soha ed-
dig nem lehetelt személyes tisztelelemet —
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Jozan. 1gen?—’s tudja-e az ur? hogy testvérem
magtalanul holt meg — mi?

Gazsi. (meghikkenve) Azt— nem tudtam — valo-
ban ujsig el6tlem — ¢ szerénta’ldncz elszakadt — (egy-
szerre uj gondolatra villanva) Ha! ha! ha!— No én
megjdrtam a’ rokonsdggal, mint orokos — apja tires
szekrényével. T4blabiré 1ir! nézzen j6l a’ szemem
k6zé — nem 6smér engem? — :

Joézan. Ad animam — nem emlékezem —

Gazsi. Dejszen! kicsiny is voltam én még akkor,
—’s fiatal* ember , mint rossz poszté szine— csak hét
nyolez évek alatt is sokal vdltozik,— Tudja meg hdt
Téblabiré ur — hogy ¢én Vidor Gazsi, Dorgényi Ur
boldogult hitvesének testvére vagyok —

Joézan. Ja! ja!—emlékezem dm Dorgényinének
egy lator kis Geesére —

Gazsi. Hogy magam’ 'Tdblabiré Ur rokondnak
adjam ki, csak az vett rd, hogy épen valami rokon-
sigrol hallottam beszélleni, —mert magam neve alatt
semmi esetre nem akartam jonni. — Nézze csak mi szép
gondolat ez! Engem kiceinségem olta ittnem ldttak ,—
kovetkezdleg most meg nem Gsmernek , — én dlnév alatt
be jovok , —Boresa hugomat meghkérem , — s mekkorit
nevettink neki, ha nekem adjik,—"’s a’ndszb6l semmi
sem lesz a’ rokonsig miatt! —

J6zan. Hat ha kiilomben is kosarat kapna?

Gazsi. Annak még nagyobbat nevetiink. — Oh'!
sok olly két éli dolgok vagynak o’ viligon , mel-
lyeknek mind akart , mind nem akart ki mene-
telok hasznunkra vagynak., — Teszem p. o. Az
Iré hazdnkban orilhet ha munkdja ki dllta &’ censurit
— ragyoghat neve érte @’ dicsOség’ egén: azomban
még )obban oriilhet ha akaddlyt lel hiaddsdban, mert
hisz ugy is ben bukott volna! Vagy egy magdt hizas-
sdgra szdnt oreg ifju legény , — oviilhet ha a* szép fiatal
lydnkdt megkapja —sokan irigylik neki € szerenesct
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— azonban még jobban oriilhetne a’ Kosdrnmak , mert
legaldbb nyugalmit vioné benne haza! — '3 tibb
illyenek | —

Jozan (erdltetett nevetéssel) Ha! ha! ha! — csak
magnus lurco urasdgod !

Gazsi. Eltink mitér? ha azt csak Ah-val 6h Lolt-
jik , remegve a’ lednyka’ éltet, vagy vég haldlt inld
pillantatdtol! En nem sohajtozom ledny kegyért soha,
hisz ugy is el mulik az mint farsang béjt elétt,
’s sohajtatimnak bére ismét csak — sohajtat? Enyelgés
tréfa kozt ha 6n magdtél megnyilik a’ lednyka, —be
bujom szivébe. — Igért hiiségiért kiulonben egy pipa do-
hinyt sem adnék 6romest, mert hiszen mindegy — fiistté
lesz mindenik ’s hamut hdgy ! — Tehdt csak ebben ma-
radjunk kedves Tdbla biré ur, hogy én Gecese vagyok
's a’ lydnyt nekem kérte, —meg ldssa majd mi szép
lesz ebb8l ! —meg zavarom a’ tavat—’s zavarosban
legjobb haldszni. — Hiszen ért engem kedves T4dbla biré
ur — én tréfdmmal javdn munkdlédom!

Jézan, (bizodalommal) Igen—ma Gesém vagy
Gazsi ! — Ki tudja holnap ? —

Gazsi. (Kéz szoritdssal) meglehet— sogora! (el)

Jozan. (egyedil) — Ugy van! Hanem abbol az
dtkozott meglehetbil, még az is lehet, hogy nem!—
de ezt még sem gondolnim — kedvez. a’ szerencse, ’s
a’ kornylilmények magok kérik meg szdmomra Boresit.
Furcsa eszii friter lehet ez az én Vidor iesém — és
perse hogy igazsdga van !— mert Dorgényit most lednya
misnak addsdtol csak az a’ fatalis processus tartéztatja
— az én fiatal Gazsi 6esém inkdbb mds gondolatra ve-
heti, — ¢én segedelmem’ igérem a’ porben—a’ lednyt
formaliter neki igérik ; akkor az el neveti ’s meg os-
mérteti magit —et — succedet alter ! — A’ processus
nem mentheti Dorgényit , — familidmat nem obvertil-
hatja, ’s punctum-—kész a’ kis Téblabironé ! — Ugy
megy ez mint a’ ldncz szem egész a’ lakodalomig —
ad amussim megfontolva minden kiirnyiilmény, ’s én
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boldog vilegény o’ f6ldsn tdn helyet sem kapok az
oromohk miatt, — Oh édes Borcsdm ! lelkem szép Tibla-
bironém ! millyen bolondod leszek én neked, mint sze-
retlek — mint takargatlak idegen szemek el6l, mint ta-
vaszi derek el6l az ugorkdt,—hogy valami csintalan
ifju meg ne verjen szemével |— Boldogok lesziink {ész-
kiinkben , mint pir galambocskék — hdny irigyei, hiny
kivdnoi lesznek boldogsigunknak ? Oh élet! lakodalom!
Borcsa ! ~— (menni akar) —

Lérincz (jon) Tekintetes Uram! megkovetem
ahogy’ szokds —

Jézan. No Lérinez mi baj?

Lé6rincz. Mir @ Tek. nagy urammal is akartam
sz6lni ott benn; de ldttam vendége van, ’s ollyaukor
nein oromest hallgatjdk a’ cselédet, mint rosszul fizetd
perest a’ prékdtora —

Jo6zan, No—no— breg panasz-hombdr, mit akar
kend? —

Loérincz. H4t csak azt akartam a’ Tek. nagy
uramnak is értésére adni; hogy az a’ becsiiletes uri
ember itt valami ollyat akar, a’ mit mi tdn nem akar-
ndnk, ’s majd késé bhdnat— eb gondolat —

J 6zan. Hit vett észre kend valamit — vagy mi ?7—

L8rincz. Biz igen dm! mert az az ifju ember
nem ugy jott a’ kertbe a’ hogy szokds. — Hdt ugy volt
az Tek. uram, hogy a’ minap szomszédunk’ disznai'a’
keritést igen megrongdltik,, és mir most egy helyett ki
is diilt a’ paldnk, — Eppen olt dsogattam ma is a’ mur-
kos dgyak kozott ahogy’ szokis , mid6n az az ifju vendég
ur csak be suhant a’ ki diilt paldnkon mint kules lyu-
kon a’ boszorkdny. — Ott aztdn a’ szilvafdk alatt tekin-
getett mint a’ hokros 16 ,—’s végre csak le iil dm
teritett asztal mellé, ’s el kezd enni uram; de ugy
4m, mint a’ sdska ! —

J6zan: ’S mért nem szélitotta kend?

Ldrincz. Isz uram mikor ugy dtalottam ollyan
urforma létire. — Lett volna csak egy kicsint ocshibb
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ruhaja, majd megtanitottam volna @’ hogy’ szokis ~=
dilt palinkon jirui be a* kertbe mikor ajté isvan rajta.

Jozan. Hagyja kend Lérinez , valami Gsmerdse
lehet dm az az Urnak ’s restelt az ajtora keriilni. —

Loérincz De ha minden 6smerdse urunknak o’
keritésrdl jonne be a’ kertbe, utobb majd megsem ér-
demlené hogy ajlot tartsunk egy két osmeretlenért. —
No — mir csak megakartam jelenteni, hogy azldn én
oka ne legyek semminek. — Hanem egyet mondok Tek.
Uram ,— ha az az Urforma ember itt valamit nem akar
— engem akasszanak fol — ahogy’ szokds ! (el)

Jézan. (egyedul) Akar dm — igen is akar; de
hijaba a’ dolog subtilis,, az illy simplex fratert majd
nem lehetne capacitdlni: consequenter jobb illyenkor
a' hallgatds ! — kiilomben is ollyan a’ titok, mint egy
nagy mélység—nem tandcsos mindennek beletekinteni !
Ahan!—a’ Dominus frater!— Ugyan tiizesen fogja
dm a’ dolgot, — még el bolondilja azt a’ kis boho
lydnkdt! mint esing harjan, mi bizodalommal beszél
vele, mintha biz igazin szeretné!—he! he! he! jo
Comedias lett volna Vidor écsémbil — tudja tettetni —

(Gazsi— Boresa jonek)

Gazsi, Ah! kedves Urambatyim ! csak egyedil?
keresi a’ magdnyt, mint a’ szerelmes.

Jozan. Borcsa boldogsigdrol elmélkedem itt most
is édes Ocsém —

Borecsa. Szives koszonetem érte Tdblabiré Urnak
— ezért leanyi szereteltel fogok viseltetni irdnta —

Jézan. (nem tetszben magdban) Leanyi — ledny.
— No de kiulémben litom megindult a’ patak — szive
olvadoz, mint j6 bijli szélre a’ ho — egy kél szoval
most tin be ugorhatndm szive paldnkjdn — (Gazsihoz)
— Amice ! rogo secedat — !

Gazsi. Oh! mi boldog kinek illy j6 rokona van,
Lasd Boresim alig virja egybe kelésiinket batydnk, ma-
ra mr kézfogast akar!

’
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Jézan: (félre) Atkozott fia! hogy tekeri ki sra=
vaim értelmét , mint szolgslé a’ tyuknyakat! (Boresa-
hoz) Igen — kedves Hisasszony elollink az ut — legytnk
mcentdl elébb boldogok! — Hanem mig a’ kézfogo
lenne , szeretnék egy Kis épiiletest beszélni, — meg
visgalni szivét, ha ocsémet igazan vélasztja e ? — hol.
nii hasznos hidzassdgi dolgokrol értehezni — et quae
reliqua; — mert hijdban o’ lépés mellyet most tesz,
nagy ! 2

Gazsi. En szint™ akkorit lépek mint Borcsa —
- azért éplletes beszédinek én is haszndt vehelem — men-
junk egyiitt !

Jozan (Gazsihoz) No de rogo sinat me, tantum
pro aliquibus minutis!

Gazsi. lgen jo lesz kedves Urambdtydim — csak
tessék rdm hagyni — megtogunk mi magunk is egyezni,
— Tehat az ebcdlében, vagy o’ pipézd szobiban mél-
toztatik rank vdrakozni? — _

Jozan, (félre) Atkozott sz6-hohér (epével) az
ebédlsben leszek ! {mentében félre) mi kedvezdé volt az
alkalom , — de hijiba ollyan szerencsénk mint egy ma=
rok ho, — mikor kezinkbe szoritjuk — akkor olvad
el. — No de Vidor 6csém csak trétal —s még is most
mint kit @’ jalékszinbol kihivnak , — mennék is — nem
is! (el)

Gazsi. No hisasszonykim mdr most széljunk mi
is cgy ohos szoL! hél hérdést teszek fol a’ hisasszony.
nak, ’s egyel felelek. — A’ felelet ez: hogy én egye-
nesen szolvan o’ kisasszonyba fiilig szerelmes vagyok, ’s
széndékozom akérmi hornytilmeények Kozt magaméva
tenni, — Hanem e¢l8szor azt kérdem tudja-e kivel be-
szél ? — mdsodszor : szeret-e viszont ?

Borcsa. MinekelStie felelnék, ezt a’ megjegyzés,
teszem ; hogy felelet kérdés nélkil, ellyan mint hig
arok nélhkil ; drkon kell csak hid , — Kkérdésre Kkell csak
felelet. — Els6é kérdésére elébb mdr megfelelt, — ma-
sodikat pap kérdezze télem, — annak majd felelek.

Koszoru 1629, 2
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Gazsi. Oh égi fény terjengj koriiltem —

Borits el szent tizeddel , ég a’ lydnka értem!

Oh csillagok ragadjitok fel! és

Ez angyalt is — nekiink @’ fold keves!

Borcsa. Mi bitbdjos elragadtatds! Hanem kordn
1ész még égbe menniink. — Részemrol kozépszerii bol=
dogsdggal f6ldon is elmulatok.

G azsi. (kolt6i hévvel) Heblem fesziil, veldm lo-
bog.’ — erembén szinte sustorog vérem,— Dalt! Dalt !
= mert megfojt az érzés! (kis szlinet utdn.)

Lydnka ! édes! 2’ mit értted

Erzek, — ah! ha azt te érted:

Mennybe tettél akkor 4lt!
Ha habzo szivem hivilt

Nem csalodik ; — hogy mit értted

Erzek lydnka; — azt te érted;

Ugy reményem parlra szalt! —

Hanem kisasszonykdm én magdt megcsaltam 3 de
nem tehetek réla, — intettem, vigydzzon, meg ne
csaljam, — hdt maga az oka. — A’ kisasszony azt gon=
dolja, hogy én Jézan Tablabiro Ur écese vagyok — ‘s
ez — nem valo.

Borcsa. (bimulva) Nem? no! no! addig csalos
gat — egyszer minden hitelébol kikopik, (félre). Ez kii=
I6n6s ember : vigydzva kell vele bénnom, (fnt) ’S ha
merem tudakozni igazi kivoltit? —

Gazsi Hogy magam Jézan Ur dcesének ad]am ki,
arra csak egy kis csupa torténet adott okot, ’s hogy &
elfogadott : arra én adtam neki okot. — Igy valé, hogy
a’ kisasszony megnyerését reménylhetném ; — de még
is csak nem akarom megesalni. — Tehdt megmondom,
hogy ¢n ollyan ember vagyok : — ki

Mindég beszél; de nem hallgatja senki,

Dolgozgat is 5 de haszna rajta semmi!

Jddzik mulattat mdst ; de bus maga

Enyelg — dalol , még is sok a’ baja!

Koldus — szegény, — a’ foldon még se fér
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El, — neki gazdagsdg, kincs, — semmi hér!

A’ csillagok kozé, hir’ Temploméba

Iparkodik 6, ’s ezen nehéz utdba

Hajh! mennyit éhezik! — de nem kér,

Hajh! mennyit szomjuzik — semmiért ! —

’8 midén mdr fonn ragyog dics” Tronusiban

Valé , hogy iilni ott derék kincs! —

De a’ bajok kozt nyert hir’ Templom4ban,

Ehét, ’s szomjit, eliizni — semmi sincs !

Jobb f6ldi honna hat eszébe jut

Megint, — 8 bdr szégyen ¢s nchez az 1t :

Le vdnczorog ; de haj! késon,

Mert 2’ mikorra mar le jon

Rongyossan, éhesen ; erdtlenedve :

Ott oszve dil szegény , — ’s meredve

Ut6bb 8t egy drokba hengeritik, —

’S sirjdt a’ hdsnek — korok ékesitik ! —
az az: En egy nagy hirii, — kis erszényti, kéntelen=
ségh6l csak tires szavakkal €16 szegény — honni kolta
vagyok ! —

Borcsa (félre) Ez az ember aligha rd nem akar
szedni — vigydzok! (fonl) — Gazdag ott a’ szegény-
ség, hol nemes a’ sziv,—’s hol szép lélekben gyonyir-
kodhetiink , — fondorkodhatnak a’ vildgi bajok koril-
tunk!

Gazsi. (follengve) Egeket verdesd Sympdthia!
Ggy van! nevelve hordjuk a’ szegénység igajdt, hol &’
nagy lélek megvetve a’ fold’ mulékony javait, a’ por
kozépszeriiség’ szennyébdl ki kél , ’s eget verdes érde-
meivel! — Hanem lydnka! — hdt kivinnil egy  illy
foldi javatlannal kezet iogm? — még élek — szolj !
% tgy szo6lj, hogy tovdbb is élhessek !

Borecsa. (félre) Megdllj Poeta — prébdra teszlek.
(fént) szolok 1gen is, ’s illy nagy lélek reménylem el-
viselheti szom’ terhét. = En is két kérdést teszek elid-

be jo ifju : eldszor — tudod-e kivel heszélsz 7 md:
g
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sodszor: hész vagy-e akarmi kornytilményék Rozt velem
kezet fogni?

Gazsi. Nincs annyi igen a’ foldon; melly elég
volna mdsodik kérdésedre felelni angyali lyanka. — Az
elsot @’ mi illeti — tdn nem hibdzok.

B dr csa. Bizony hibdzsz pedig, ha gondolod, hogy
Dérgényi lyanydval beszélsz: Ldsd mit tud a’ ledny ? —
Te intettél hogy vigydzzak, meg re csalj,—’s én csal=
talak meg. — Dorgényi trnak egy pords joszdga' van,
mellyet o’ Fandy familia akar el foglalni. —Hanem
ugy egyezett a’ két oregs hogy ha Dérgényi, lydnyit
Findy’ fijdnak adja: végét szakasztja a’ pornek. — Dor-
gényi hdt lydnydt, hogy a’ sok kéré ne alkalmatlan-
kodjék rajta, egy rokonihoz adta, mig el jonne az
id6 —’s engeém tart itt helyette. —De nem csallak
meg j6 ifju én ollyanlyiny vagyok : a’ ki mindég dol-
gozik — még sém elég , — féltéboél sem mer sokat ennj
~——még is panaszos minden ebéde, —ki maga fozi éte-
Iét, maga varja ruhdjdt még is mindeniket nagyon
meg kell koszonni,~ ki tobbet dolgozik, mint a’ szol~
_ gdlo —még is csak kiilonos jo eziviiséghOl tartjdhk, —
kit 2’ legelsd, kérdnek neki vetnek, csak hogy le rdz-
hassdk a’ nyakukrol —az az : egy hkegyelembdl tartolt,
szegény rokon !

Gazsi. (félre) Atkozott fordulat!—de semmi :
el nem dllok a’ lydnytél, ha bar koldus bot mellsl
kéne is meghérnem (font— elébbi hévvel) oh! lelki
testi Sympathia!— Dicsé lydnya az égnek —add ide
jobbodat, az ennyimmel egyiitt hadd tegyen egy iires
markot. —El veszlek az ald valé kegyelem henyérrdl
nagy lelkiien szabadon = éhezni , — {6l emellek a’ koz-
nép folott, hogy bémuljanak mint tistokos csillagot
mi csak ollykor mutalja magdt az égen, — csokhal etet=
lek, dalokkal itatlak—durva foldi kenyér nem illy
magas lelheknek vald! (félre) Hisz ¢ csak trifa — ha
s7egény is 6— van nekem mibél el élhetiink !
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Boresa, (koltsi lelekkel) Vedd lobbnmat szep
lelka férfii— tiéd vagyok mig élek 5 —’s élek mig méz
cs6kjaidbol életet szivhatok! Végy lu a’ szolgasdg ala-
csony jirmabol — emelj fol magaddal a’ ecsillagok kozé
hol hirrel dicsosséggel hizlaljuk lelkeinket! (félre) Hisz
¢’ tsak tréfa, ha 6 szegény is — van nekem mibél élni !

Gazsi. Igy lydnka!—igy! —kész a’ menny szd-
munkra! —Délig a’ muzsikkal tdrsalkodunk — ebédre
el olvassuk egymasnak munkdinkat, — délutén le tisz-
tdzzuk, ’s ozsonudra még egyszer el olvassuk.— Valés
hogy ez haszontalan munhdnak 14tszik ; mert kéz pa-
nasz, hogy nem kelnek a’ magyar hony\ek'-—De hi-
szen nem magok az irok-e okai ennek!—mért adjik
pénzért munkaikat, mikor tudjék , mi drdgék az idegen
Zsebkonyvek? —. mennyibe jon egy Loge a’
Theatrumban ? mennyibe keril egy telet a’ virosi a
la Giraffe vilighan kihuzui? ’s t6bb illy mulhatat-
lanul sziikségesek. — En ingyen adom kényveimet, igy
tdn csak el kelnek nagy nehezen, ’s egész napi mun-
kdink még sem mennek fiistbe ! — vacsorakor ki fogunk
tlni a’ holdvildgra, gyonyorkédink rezgb eziist fényé-
ben 5 hasonlatossagokat szediink bel8le, ’s ezekkel j61
lakva elalszunk , — ’s telt érszénynyel — teritett asztallal
dlmodunk. Illy mennyei életet éliink lydnkdm ketten,
— megvetve holmi foldi hidba valésdgokat. —

Borcsa, Qh! vigy szép reményii holtdm — vigy
mentsl elébb azon ])oldog tédjalira — mdr is konnyebben
érzem magam, mér is lebegek.

Gazsi. Lebegj dicsé leény—-lebeg] ! és én fol
~emellek a’ koltdk halhatatian orszégéba a csnllagok ko-

2zé,—hiszen gondolom kénnyen lebegiink mi ott, —
nehéz erszény nem fog terhelni benniinket. —Hanem a’
dologhoz! — Jer alacson érazésii bityddhoz, — hadd
kérjelek meg tdle egészen, ’s adhassam tudldra, —
hogy te mintsem koldulva edd ndla a’ szolgai kegyelem
kenyeret: készebb vagy velem nagy lelkiien — dicsdség-
ben — éhezni (mennek.)
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L3rintz (utdnok kidlt) — Kisasszony !~ meg-
kovetem igen szépen —

Borecsa. mit akar kend?

G azsi. (Boresdhoz) Tén valami nyomorult — ejts
panaszira egy 'sz4né Kkdnnyet—’s jdj!

Lérintz (tithosan Boresdhoz) Kisasszony! az az
Ifju uri ember — nem roszba tori e fejét, — ahogy” szokis.

Borcsa. Hogy gondol kend illyet?

L&rintz Hatcsak ugy, — mertldtja! mem ott jott
am 6 a’ kertbe, ahol mds becsiiletes ember szokott.

Borcsa, Semmi az akdr hol jott=—csak hogy
be jott, — '

Ldérintz. Igen am — de ha ncki kap benyargalja
dm az egész kertet, mint a' vad csiké y—’s nem néz se
csirdkra se ugorkdra.

Borcsa. Hagyjédn! ha csak ennyi a’ baj!

Lérintz. Meg mir csak megmondom — attol félek
dm, hogy maga jott be 8* résen, ’s majd masod ma-
gdval fog ki menni!

Borcsa. Az lesz J6 — oreg! — lisson Kend esak
dolgahoz (el Gazsival).

Lo6rintz (Egyedidl) Eszem adta kis lednya, hogy
csiing a” férfi’ karjdn, = mint szép piros alma fijdn.
~— No ! mdr akdr ki mit mond, valami de lesz! a’ sok ,,sem=
mi az"’ —  hagyjdn” — ,,az j6” — csak foly beléle, mint
lépb6la’ méz ,—’s az oreg ur majd ha letiprott dgyaits
kitort oltovanyait megldtja: engem csip meg érte a’ fu,
1ank! — Debzon csak a’ ki tiszta kertet akar, — sze-
relmes pdrt ne eresszen bele ; mert tobb kdrt tesz benn
a' Jég esonél! (el). :

Szoba,

Dérgén'yi, Jézan.
Dérgényi. Az igaz baritom, hogy derék ocséd
van , — nekem mandhatom megtetszett.
Jézan. He! he! Jozan vér — megtetszik, —
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PDorgényi. Eleven mint a’ csik_ — csupa tdz
mint a’ szerelem, — igaz hogy egy kicsint szeles is
mint tavasz kezdete ;—de semmi! szél utdn lesz tiszta
1d6 ! —

Jézan. Ezért tettem elébbi reflexiéimban mindjdrt
sub numero primo: hogy Borcsénak kevessé érettebb
koru férjet kivinnék. — De caeteris — a’ mint akarod
bardtom ! 1ddd én kér§ vagyok, ’s figyelmessé teszlek
@’ vélegény’ hibdira is; pedig de mortuis tantum bene
’s ez volegényekrdl is. — Hogy hdt igaz szivvel vagyok
irdntad, ldthatod, — Csak egyre kérlek bardtom , — ne
dldozd f51 lednyodat egy kis joszdgnak , — Fdndyval az
egyezésnek vége legyen, — bizd rém magadat, lednyo-~
dat, mindenedet, ’s bizodalmad nem fog esalédni!

Dorgényi. Koszonom szivességedet bardtom , —
megvallom, miolta Gesédet lattum magam is egészen
igy ¢érzek. — Por ide — por oda, — én elhatdroztam
magamat , hogy ha lydnyom, ’s ocséd , egymdsnak tet-
szenek s Oszve ad;uk Gket, ’s téged Prokatowmnak val-
lak. —

Jozan. Szivesen fol villalom iigyedet. — IHanem
még egy reflexiom van — egy kicsinl subtilis a” dolog;
de meg ne litkozzél benne. — En lydnyodatrégolta Gs-
merem ’s tiszlelem a’ lelkes magyar nevelést , — becsii-
16m ' nemes szivet benne — consequenter holmi szdja,
tdtott embernek nem akarndm. — Ha tehit Gesémnek
vagy nem tetszenék , vagy valami el nem ldlott ok hdt-
rdltatnd az egybekelést — iszen a’ dolog tréfa dm ba-
rétom; de hae nugae ad seria ducunt — mi egy mds,
mondom hét bardtom, azon esetben igérd meg hogy —
hogy = (kohog) — no — mdr csak ki mondom —
hogy — Borcsit nekem adod. Tudod én ezt csupa
szivességbol, csupa emberi szeretetbdl tenném , hogy
Julesa valami rosz kézre ne kerilne ; mert boldogsava;
u'en sziyemen feksznk'
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Dorgényi. Nagvon j6l van édes Gesém — ha
megelégedtek egymdssal —legyetek egyek — nem cllen-
zem s bdtydd is megegyez gondolom.

Jozan. Igen, igen, ’s mivel illy bizonyos, épen
azért igérheted meg nekem ezt. Mondom hogy csupa
gyerekség az egész dologs de még is tedd meg ked-
vemért <= igy Borcsa boldogs:ign securisdlva van
eléttem.

Dérgényi. No ha épen klv'inod — itt a’ kezem
— adja Isten ne legven sziikség rd !

“J 6z an (titkolt belss srommel) Meg van o’ madir —
Boresa enyim! ah! ah! ah! (font) lgy bardtom — igy
© egészen tietek vagyok, — lesz por — lesz egyezés —
lesz minden !

(Gazsi. Boresa jének.)

Gazsi. Itt vagynnk kedves Ur — 6szvehdnytunk
vetettiink jelent, — jovit, — égiink egymdsért , orok
htiséget eskiivénk , ’s elhatdroztuk édességeit az idéknek
egyiitt érezni — terheit egyiitt viselni, — Az Ur jovd
hagydsa hibdzik csak , — ’s Borcsa nekem ném lesz !

Jézan (magdban titkolt mosolygdssal) Hi! hi! hi!
dtkozott Vidorja ! hogy’ tudja tettetni, mintha szivéb6l
kérné a’ lydnt! '

Dérgényi. Nagyon jél van édes 6esém — ha meg-
elégedtek egymdssal — legyetek egyek — nem ellenzem
’s bdtydd is megegyez gondolom.

Jézan. Teljes! szivembsl sesém — subintelligenda ,
ha magadnak is tets=ik. — Most hdt én szdmodra Boresdt
Solenniter meg is kérem, ’s még ma effectndlhatjuk a’
dolgot! {Gazsihoz titkosan) No Vidor esém mdr most
sz6l) — hadd mevessiink egyet !

Gazsi. Még nincs helye!

Borecsa. (t:tkosan Dirgényihez) Atyim — engem
ehgert s nem tudja kinek? ez az Ur, nem Jézan'
ocese am !

Dérgényi (megitkozve) Mit? — ’s az Ur nem
Jozan Ur oeese? —
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Jézan (fojtott 6rommel Gazsihoz) Vidor oesém —
wo ! boffentsd ki hamar, vagy én mondjam meg?

Gazsi (komolyan) Az vagyok — a’ ki vagyok.!
Annyit mondhatok , hogy velem Boresa megérheti, leg-
aldbb nem eszik ndlam kegyelem kenyeret !

Dorgényi: Kegvelem kenyeret?

Jézan. Ezt még én se értem desém — ugy beszélsz
mint a’ harangok tiizi veszélykor!

Borcsa. (Dorgényihez) Eltitkoldim magam téle,
’s egv orokbe tartott szegény rokonnak adtam ki!

Dérgényi. Kiilonos!

Gazsi. Boresa? ’s ez neked atydd? — hamis
lydnka! de hisz’ én is megcsaltalak —

Boresa. Atydm — & csak egy szegény Kolt§ =
de boldogsdgom esak ndla wan letéve.

Jozan (félre) Szegény lydnka! biz elbolon-
ditotta !

Dérgenyi. Kolté6? kinek lapos szokott lenng
erszénye , mint dlmo< ember pillantdsa ! micsoda zavar
ez? Akos besém sz6lj ! vildgositsd fol a’ dolgoi !

Jézan (Gazsihoz) Vidor Gesém — most mdr itt
az ideje — add ki magad! _

Gazsi. Igen is — egy szegény kol vagyok —
itt 2’ diplomém! Cegy levelet 4d.)

Diérgényi(végig nézi) Lehetetlen! — igy eltud-
ni magdt titkolni! hozott Isten édes Hesém !

Jézan., Ha! ha! ha! nagy képé ez az én Vidor
ocsém ! — no bardtom! az igéret

Dorgényi. Nines rd sziikség — ez az ifju Findy
Gdspdr — kinek bardtom most lednyomat megkérted.

Jozan. o 2

Borcsa.} reprs :

Dorgényi. Ugy van — itt az apjalirdsa”— vége
a’ pérnek — meg van az egyezés!

Borcsa. ’S engem igy ra szedni !

Gazsi. Egymdst csaltuk kedves]lydnka —’ a
gsalodds részemrol édes !

»
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Jézan (nagy szemekkel Gazsithoz) Domine! —
hdt nem rokon?

Gazsi. Csak leszek kedves Tdblabiré Ur, koszo-
ném kozbenjdrdsdt, — reménylem tovdbb is megtartja
a’ kéré-ndsznagysdgot !

Jozan. Ah!— nagy tisztelet — nagy tisztelet! —

’s Borcsim — maga erre mit szol?

Borcsa. Mint szegény koltének igértem jobbo-
mat — hogy tagadhatndm azt meg most Féndytol?

Jézan, Um! him! — pedig csak megvallom,
hogy én magamnak akartam — ’s ehol mdsnak kértem, —
de semmi mdr ha igy tortént, legaldbb ndsznagya le-
szek !

Lérintz (jén) Uram Tek. Uram, — egy Vdr-
megye katondja keresi azt az ifju embert, — ki elébh
a’ résen jott be — meglehet valami orszdg hdborilo
lesz, — mondja hogy Tek. Findy Fé Biré Uram is
mindjdrt itt lesz — taldn vallatni == ahogy’ szokds!

Gazsi. A’ mu katondnk bizonyosan — én csak
gyalog jottem, dl-kép alatt csuszni be Borcsim szivé~
be — ’s igérte hogy utdnam fog jonni.

Dorgényi. Lérintz — ma itt kézfogd lesz —
készits helyel a’ kerthen == ott fogunk ldmpdsoknil
vacsordlni. '

Lérintz. Kézfogs ? — hdlg Isten! — Hanem a’
veteményes dgyakat az ifju Urék tiportik dm le ; hde
engem ne szidjon Tek. Uram ahogy’ szokds — a’ rést
meg majd becsindlom, hogy tobb vélegény be ne ugor~
hasson ra]ta : (el )

‘Doérgényi. (Jéozanhoz) Megerdemelné bardtom
hogy ezen kis torténetet vigjitékkd tennéd — az illy
agg legények rd érnek untokbol is az illyesekre.

Jozan. Dehogy kapok semmibe mdr baritom! —
majd azt is én irndm, mds gyonyorkodnék benne —
's mi hasznom? —

(a” kdrpit leforddl.)
KOVACS PAL,
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LUCZI1HOZ.

Rozsa volt arczod, lestitott szemedben

Lédttam a’ félénk szeretét epedni,

Akkor, én Liczim, mikor ajkaidra
Csékot oroztam,

Akkor is szived dobogott galambként,

Mellyet elfogtunk s pihegett ijedten:

Hol kivénsdgtol remegd karokkal
Vontlak 6lembe;

’S kértelek , Kedves! hogy enyém maradndl,

Hogy nekem nyognél epedd daledban,

Hogy nekem nyitndd kebeled’, ’s te félts még
Mishoz titéstél,

8irva mondottad hogy anydd kegyetlen,

Hogy szerelmiinknek tiizes iildéz6je,

’S 14tja estkomnak nyomait fejér két
Arczodon égni,

Oh tudom, mit tégy: jer ez este vélem

Flora’ képéhez ; konyorogni menjiink ,

Hogy fejér arczod kizepett pirtljon
Rézsa levélle.

'S majd szerelmiinknek szabadon adézzunk

Ajkam’ 4rilé nyoma nem fecseghet!

Jaj, nehéz, csokot nem ihatni, még is
Egve szeretnj.

HOLECZY,




.-,( 28 )_
A’ HU LEANY ’S LEGENY,

Liczim a’ zold fdnak
Ha leiil 4rnydban,
Onriil vildgdnak
Szivében szavdban.

’S ha kérdem : miért iilsz
Zsld fénak drnydban,
’S olly igen mért oriilsz
Isten’ vildgdban?
Szemével rdm pillant,
Mosolyog ajkdval ,

’S mint eziist huri lant
Igy szol szép szavdval :
A’ z6ld finak iilok
Kellemes denydban,
Mert itten heviilok
Kedvesem’ karjdban.
Oriilsk &ltemnek
Mindenik napjdban ,
Mert csokok teremnek
Kedvesem’ szdjiban, -
Akkor én felgyilok ,
Nem tudok maradui,
Szdjira bornlok

Weki csokot adni.

A’ BOR ES SZERELEM.

A’ linynak szerelme
8ziv’ édes gyodtrelme ,
’S anndl jobbat az ég
Foldnek nem adott még,
Neki az istenek ,

A’ népek’ papjai,
Hold alatt mindenex'
8zolgilé rabjat.
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Jo a’ Tokaj" leve,
Benne Bacchus’ heve,
De te, ah szerelem,
Lidgyabban bénsz velem!
Bor szerelem nélkiil
Nem kedves énnekem,
’S csupdn bortél nem sziil
Csuddkat énekem.

Ha szivem megunna,
’S tiizem elalunna :
Liczim, im e’ pohdr
Egy forré csokra var;
’S megsziiletik Amor
Poharam’ méhében

’S anyjdnak ldngja’ forr

Szeretéd’ szivében. i 8
HOLECZY.

D A L.
(Ferdus Persa Ko116bél)
Oledbe’ dréga szép holgy !
Ha nékem egy, csupédn egy
Eijt hagysz te 4lt-nyngodnom :
En, biiszke boldog akkor
Eget verek fejemmel!
Kezemmel a’ nyilasnak
fj4t darabra zizom
Holdat fogok, ’s fején a”
Koronit kapom, letépem.
Mind @ kilencz eget be—
Jérom hatalmasann, és
Libommal a’ vildgot
Felrugdalom kevélyen.
Hej! hogyha a’ te bijod
En birtokomba’ volna!
’S hej hogyha én te volnék!
Megesnék szivem a’ sok
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Szegény szerelmesenn , és
Sebjokre éntenék irt.

(Balkhi Persa Kolt6bol)
Légy idvez 6h Cupido!
K1 édesen hevitesz,
’S minden sebet begyodgyit’sz.
Oh orvosunk ! segédiink !
Pliténk ! ’s Galénusunk te! .
A’ f6ldi, vak, halandd
Szemnek te mennyeket nyitsz.
Te intesz, és a’ halmok
Tdnczolnak , és sebesen
Helyskbél elmozognak.
Ha nékem, édesemnek
Ajkdn lehetne cstiggnom :
Olly’ éles hangot adnék,
Mint téi gyenge nddszdl.
De haj! ki kedvesétél
Elvdla, néma lessz az,
Szdz nyelve légyen dmbdr.
A’ rozsa hogyha eltiin,
Es elvirigzik a’ kert:
Nem hallod ott danolni
A’ fiilmilét azontul.
Ugyan miként legyen hat
En bennem is tiiz és ész,
Midén ‘szerelmesemnek
Fényét sehol se ldtom
Magam kéral ragyogni?
‘Ha a’ szerelmes ifjut
Holgyére nézni tiltod =
Ah! 8 hasonlatos lesz
A’ nem szabad maddrhoz.

Ford. FABIAN GABOR.
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VISSZAEMLEKEZES A’ HONRA.

(Firedh Arabs Koltébsl.)

Villdm’ piros fénnye-e az, a’ mi feltiinik

A’ vilgy’ 616bél ? vagy pedig Lilla veszi-

Le fityoldt szemérmesen orczdirél ?

Tiiz ragyog-e a’ fik k'wit, midén Szolima ott
A’ siird erd6ben magénosan mulat?

Vagy tdn csudilatos szemei sugdrzanak ?
Nérdusnak érzem-é szagdt? vagy Mekka hint —
A’ vdrosoknak anyja — illatot felém?

Vagy Adza driga lehelletét bocsdtja szél ? —
Hej ! ha kitanulhatnam, Szolima ott van-e

Még a’ lakatlan vélgybe’, hol szerelmesek
Kétségheesve szoktak ejtni konnyekel.

Vallyon hegyén Lalaénak eldérdiil-é ma is

A’ menykévet ’s zdport hozé felleg-csoport?

’S megontozi-e a’ Szapora essé’ drja 61’7
Iszom-e vizedbol egyszer 6h még Hagir s Azib!?
Midén kitdr a’ hajnal éji titkokat?

Viritnak-e még a’ homok-tér’ halmai ?

Es ott leélt idom ugyan visszajou-e még? —
Van-é Najednek és Tuddnak halmain,

Ki énekelje szive’ titkos ldngjait ?

Saldinak homok-hegyén valyon van-é

Ember, ki kérdezéskodik feldlem gyt

,»» Ugyan mivé tevé szerelme az elveszett

» Ifjat, ki most Kddhenbe’ messze bujdosik ? ¢ —
Hullat e most a’ myrtus—dg virdgokat ?

°S a’ fik Hegydzba’ gytimolesoket teremnek-é?
A’ volgybe’ még virulnak-é a’ hanga-fik ?

’S a” bal szerencse’ szemel messze alusznak-é
Azoktél? — Oh'! hit Alija’ nagy szemii holgyei
Tartjdk-e meg hiteket? vagy azt mdr megszegik ?
debl)"ék, ’s kis é6zek a’ vadasba’ tanydznak-é?
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Vagy mdr taldn kizaklatdk szegényeket? —

Nodma’ mulatohelyét valaha nekem

A’ volgy’ olébe’ megmutatjik-e a’ szizek ?

Oh kedves egy hely vala eloliem egykor az!

Ollyan siiru drnyékokat vet ¢ ma még

Az erdei, nap’ ellenébe’ dlltt juhar?

Konnyel be sokszor onlozék szemeim e’ fit! —

Megkeresik-e , midén magam tdvol vagyok,

Volgyét Amirnak? és ez & volg*ecske még

Ollyan hely-¢é, ’s lesz-é 4 hol a’ szerelmesek

Oszvejonek? = Oh! hdt Mekka’ templomdba’ ma

Az Arabsok’ ifjai jdrnak? hdla nékiek !

Hit Chaldea’ lovagjai lemennek e bucsura

Hegyéhez Arafdtnak ? ’s Mahomed’ isteni

Hagydsait hirdetik-e a’ sdtorok el8tt?

Ugrédlnak-e a’ Mekka' s Arafil’ szorossain

A’ teve<iinok , fehér toronnyal hdtokon?

Készonti-e vallyon Szolima a’ kiovet —

Ujjdt red tévén — hol eskiivénk hitet? —
Bardtaim Mekkaba’ tdn felejthetik

Rejtett iiizét sziveiknek, a’ midén nekik

En illy’ hevesen emlitem szép Szolima’ nevét.

De hiszem, hogy egykor visszatérnek még taldn

Az éjtszakdk , mellyeketl egyiitt éltink mi 4dlt,

Orémére az elveszett szerelmesnek , hogy 6

Felejtve bdnatjdt, heviltten élje

Szerelem’ 6romeit, ’s kivéve részét a’ sokd.

Léngolva éhajtott jelenlét’ mennyei

Oriib6él, minden oriiljon vele, ki

Messze létekor halld kemény panaszait!

Ford. FABIAN GABOR.
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A' SZOKES.

Szakadt szinte a’ hab Palké’ lovairél , hogy késén
este mdr urdval az udvarra bejiratott. — A’ szomszéd
faluban voltak a’ szép Ispdn Julesdnal, — kinek tiiz-
szemei Palko’, Urdt hozz4 hdjolak; de rozsa arczdindl,
mosolygd szdjjdndl, sugar termeténél, ’s jo nevelésinél
egyebet 6zvegy anyja vele nem adhatott: kovethezdleg
csak akkor foghatott Palké rezes szerszimdban Julesd-
€khoz, ha az 6reg Pérvaryné asszonysdg, ifju urdnak
az anyja gyakori féfajisdban délutdn leddlt, vagy va-
lamellyik Kom4jat ldtogatta a’ faluban. — Palké 6rom-
mel ment, mert urdért szivesen ldttak , ’s iecze bora a®
legjobb hordébél volt esapolva, ’s mig ura bennt Jul-
csija mellett feledte szimldlni az érdkat; addig 6, lo-
vai, ’s tele palaczkja mellett élte viligdt. «— Nem csu-~
da hdt, ha igy toltvén az id6t ma is, csak az esti al-
kony emlékeztette Sket a’ haza menésre, 's napnyugta
uldn indulva; eliltek a’ verebek mire az udvaron vol-
tak. Az ifju ur szerelmes volt, az oreg Ts. asszony
zsortos 3 Palko’ szolgalatja hit nem a’ legkellemetesebb
lehetett, Ott is hagyta volna mér régen ha a’® szép Or-
zsi nem tartéztatta volna, kivel néha ugy mosogatds
utdn kedvére hicsacsogta magat.

Csendes volt hdzok, hogy haza értek, egy mécs
pislogott csak a’ konyhdban, mellynek viligandl a’ ti-
zet takarilotta éppen Orzsi, mert Porviryné mar ekkor
megvacsordlt csak azért is, hogy koszalé fia éhen ma-
radjon. Elvégeste Palké lovainal dolgdt ’s a’ szinben
14d gagogast hallott. Orzsi tomott ott mindjdrt tudta,
’s megakarta ijeszleni a’ setélben vigan dalolét. De a’
mint lassan menne, a’ baromfiak’ kis vizes valujaban
megbotlik, ’s ra Orzsire , ki sikoltva folugrik, a’ két
ldd 14ba alél az udvarra, hol szabadsiagokon érvendve
egymdst vig larmival koszontoetek. Porvdryné gdgoga-
sokat meghallva kiugrik 4gydbol egy gyertydval a’ fo-
lyosora, ’s ldrmdz az észre alig jovd Orzsire annyira;

Koszoru 1629. 3
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hogy a’ szomszéd tiizet gyanitva, egy sajldr vizzel 1élek-
szakadva fut az udvarra, ’s félelmét6l vakitva a’ gyer-
tya vildg utdn 6ntvén a' porolé Ts. asszonyt gyertyds-
tol hideg vizében forészti. — ,,Ldm! esak jo a’ kora
segedelem” ! dormog @’ )6 lelkit oreg ijedségétdl khon-
nyfilve, hogy a’ gyertyit elontvén ismét setét lett az
udvaron, ’s mig a’ lesntstt Porvaryné magdhoz joit
volna, haza ballagott mint dolgdt jol végzett ’s dicse-
kedve beszélte otthon cselédeinek; hogy ha ¢ nem lett
volna , eddig egész falujok égne! :

Ez alatt Orzsi is elnyomta, mdr nehezen tipegd
Iidjait, ’s megnytugodva ezen Porvaryné is be ment,
tinddve rajta mi nagy zdpor ez hirtelen a’ csendes este
utdn! egyenesen azt gondolvdn hogy folyosorél kilép-
tekor annak vize 6mlétt olly egyszerre hegyibe, ’s pa-
naszhodott Julesdjdrél dlmodozé fidnak hogy csak &
neki kell még is minden utdn litni. — Palké az istdllé
ajtohol leste az egész dolgot, hogy ha tén a’ zavar
szerz6jét nyomozndk hamar pakréczdn lehessens s be-
menvén az asszony Orzsitél kapott pirongatdst tettéért,
mi még is gondolni lehet, sokkal kegyelmesebh volt az
asszony4éndl. Ezzel Orzsi be ,— & pedig lovaihoz ment ,
’s vigan dlmodott a’ 1ad kiszalasztdsrol.

Ah! de sokszor baj nélkiil feksziink le vigan 4l-
modozunk, ’s nem tudjuk mit hoz a’ reggel ? Palkét
is folrezzenté kedves dlmaibol egy nesz lovai kozott.
Fol kél hirtelen , mint hiv dajkdja nékik , kiut, gyer-
tydt gyujt; hat egyik lova foldre tertilve kapdlédik, ’s
mig bajit nézné ki ment pdrdja! ,,Te mdr kiszenvetted
»szegény Rdré ! foldi éltedet” {6l séhajt Palkd, szive-
sen sajnalva @’ derék 4llatot: — ,,de én! én! hogyan
»dllok meg asszonyom el6tt miattad? nagyon 'hamar
sitthon voltunk mi tegnap”, sopdnkodék tovdbb fej-
vakarva : ,,estéli harangozds utdn indultunk, ’s még is
,»még csak akkor tomte ludjait Orzsi mér itthon vol-
s-tun’ 7 ho ho! sirkdnyokat tartson uram, ha igy akar
smindennap jdrni ! Igy okoskodék Palké ; de iires
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szavaira fiilél se billentette Rdroja, mellyét csak ugyan
a' tegnapi sebes hajtds 61t meg, ’s szorulni kezdett
Palké kapezdja. N¢ki 3 esztendei bére sem volt annyi,
mennyit fognaj majd asszonya lovdért kivdnpi; mert
bér az ifju vr parancsolta a’ sebes hajtdst, bdr az 6reg
Ts. asszonynak akartdk kedvét keresni hamar haza jot-
tokkel ; de Rdro csak ugyan Palké kontéjdra doglott
meg, ’s illyen esetben, mint embernek halila utdn,
ugy a’ 16nak is folebb szokott bicse 1épni! Hogy elé-
gittse hat majd asszonydt ki? ’s még ezen Kkiviil a’ sok
szitok , a’ sok pirongatds, a’ rosz hir, mellyet asszo-
nya fog terjeszteni feldle a’ kérnyékben? nem volt hit
illy szorult dllapotjiban mit tenni Palkénak , hanem
hogy a’ soléL éj védelme alatt, még @’ kapufitol sem
véve buesit , ott hagyja doglott lovat asszonydval
egyult.

Azomban itt a’ reggel ;, 's Porviryné approbb ba-
romfiainak 6szve olvasdsa utdn, hogy szinte boszusagd-~
ra mind meg volt, ’s Orzsire nem porélhetett ; — az
istdlloba ment Palko koril keresni géncsots ki szeren-
cséjére messzebb jdrt mdr ekkor, mint hogy asszonya
nyelve ulél érhette volna. — De ezt Porviryné nem
tadvdn, ’s az istdlloban halotti csend uralkodvdn, be-
nyitotta csak halkkal az ajtét, hogy a’ gondolatja sze-
rént még heverészd lusta Palkdra, csak egy Rettdt is
huzhasson majd tulajdon ostoraval. — Azomban az dgy
tires volt, az ist4lléban semmi nesz, egyébb hogy be-
1éptekor nyeritve nézett egyik 16 az abrakos liddra,
mert az itatds ideje itt volt; de Rdiro kedves asszonya
litogatasén meg sem ldttzott indilni. — ,,Bizony még
nem is ittak”, igy sopdnkodott az — ssezek a’ lovak™!
’s elnyult lovdhoz kozelit, csoddlvdn , hogy még is
szundikil. ,,Réro te! Rdro!” igy akarja ébreszteni az
orokre elszunnyadtat, ’s simogatni kezdi. De Rdro csak
o1 se veszi, ’s hidegvérlisége ujsdghivanovd teszi agszo-
n;rét. Kozibeh megy hit egészen ; de mint lepi meg ha-
lilos sirgasag? litvdn, hogy Rdro’ fe‘i)f. benyulva a’

3
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jészol ald hever, fiile hideg, labai meégmeredve, a’
hasa puffadva van, ’s mind ezeknek keserves kovetke-
zése — Dog! Majd kéttségbe esve rohan az udvarra,
’s az ébreszti fol az ifju Urat is reggeli almibol: —
,»hol az az akasztofdra vald kocsis ? megolte 600 forin-
,,tos lovamat !” Orzsi akkor hajtotta ki disznéit , ’s az
uttzdra csak ezt hallotta : ,,akasztéfdra valo, kocsis , —
megélte”, ’s rémiilve fut be,azt vélvén hogy a’ kocsist
egy akasztofira valé megolte. — ,,Megolick Palkot”?
kérdi kékilt szdjjal asszonydtol. ,,Ugy kell néki” ! felel
az elégedett bhoszaval : — ,,esak hogy mdrmost meg ki-
s.fizeti ‘meg lovamat ? —’s ki olte meg”.? kérdé tovibb
a sérgult leanyt, ,,En nem tudom felel az remegve —
s Ts. asszonyomtol hallottam hogy megolle valaki” ! —
»»Oh ! szamarak Kkirdlynéja”! ra mordul ingereltt ha-
raggal az asszony,’s Orzsit csak a’ jokori elugrés men-
té meg a’ mér folemelt kéznek piros orezdjira esésé-
t6l. Mdr ebbiil van a’ vildg! gendold magdban bent
kdnnytlt szivvel, megtudvin hogy Palké csak szohott
nem 6lték meg, ’s kertbe ment, a’ legsfiritbb borsé
kozé gyomldlni, hogy. asszonyanak ma tekintetét is el-
kertilhesse , jol esmervén porolése’ természetét, melly
ollyan volt mint a’ hetes essd, ha hétfon reggel el-
kezdte , Vasdrnap estig mindég folyt. — Itt kinnyeszte
6 senkitdl nem ldttatva Palkéjdt, mert hogy el ment
csak ugyan fdjt neki, — ,’s litom-e tébbet vagy so-
hase” 7 ezt olly nagy séhajtissal kérdezte magitol,
hogy a’ szdraz borsé csak ugy zorgott belé, ’s utobb
kilomben is minden kukoricza fosztdson , & lévén elsd
¢nekesné falujokban, mint pdrja vesztett Gerlicze az
erd6kén , siralmas nétdra fakadvdn, igy kesergé Pal-
kojét
’S ej! Babdm de itt hagydl — oh
Hitetlen engemet —
Utdnnad sirdogdls
Keservem eltemet !
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Tavasszal azt igérted

Hogy dszre elveszesz ,
Ki hitte azt feléled ?

Hogy vélem igy teszesz

’S ej! a’ legény csak ollypn
Edes széval hitet

De még is szép szavdban
Meghinni nem lehet ! —

Haj ! pejg subdd sints itt mdx
: A’ télen megfagyok, —
Az 8sz utdn itt a’ nydr,

Még is ledny vagyok.

Es6 esik megdzom
Eléle a’ ki el

Takar ;3 — sztirét kivarrom
Zsido szép selmivel, —

Igy panaszld sorsit szegény. Orzsi, fdjdalmit bus
hangjaival oszlani vélvén, Szerencséjére al-szél fujt —.
mind' a’> bozdétnak vitle a’ hangot , ’s asszonya nem’
halhatta az udvarra s kiilomben. rd akadt.volna hangja
utdn;.’s majd bedugta volna szdjit egy pdr pof-lével ;.
mert nem kapvdn font senkit, kivel porbe dljon, csak
érlelodott benn.a’ boszi , mint érik tornyos folhOkben.
nagy meleggel az égi hdbort, Végre folkolt az ifju Ur.
is szerencsétlenségire, ’s ennek dlt anyjas — ’s elkezd-
vén gyermelségén, hogy akkor is illy aluszékony volt,
mi lesz. mdr beléle ? mennyit ksltott- hijaban Pesten ?-
egyebet sem tud mint pipdzni ’s a> teritett asztal mellé
leiilni: ’s meg sem alt addig, mig Rédro’ dogét is nya-
kiba nem keritette; mert & volt oda rajt tegnap, ’s
szerencsétlenségére akkor anyja otthon nem lévén; 6
fogadta a» kocsist is, ’s akkor szokott el mikor mir
csak nem egész bérit kiszedte ’s a’ t. Illyen esetbe™
legjobb orvos a’ némasdg, ehez folyamadott az ifju

-
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Ur is, ’s alig vérvin hogy fololtozzéh: oszve fiittyo-
geté agarait, ’s vaddszni ment o’ pdr eldl. Igy magd-
ban csak ugyan megcsillapodott Porvaryné is; ’s éppen
akkor , cgy eldkelé hizhoz mit nem is reménylett, a’
szomszéd faluban lakodalomba hivattatvdn, egészen fe-
ledni ldtszott bajdt. = Lo kellett most mar a’ Nészba,
’s az a’ g8g megvolt Porvarynéban is, hogy mds lovan
nem szeretett jdrnis ’s annyival inkibb kivdnt most
szép ’s a’ maga lovain menni ; mert a’ menyasszony’
testvérét szerette volna menyének, — Csak. elhiilt bele
az ifju Ur, midén este mire haza ment, 16 is volt
mér fogadva, ’s minden késziilet megtéve az titra, —’s
midén anyja szokatlan nydjassdggal , maga adta hezébe
a’ sok pénzt, hogy menne az éppen most 4116 Pesti vi-
sdrra 16ért , ’s magdnak is ruhabelit mire sziiksége van
vdsiroljons mert lakodalomba mennek, ’s siessen hogy
megjchessen az Eshiiddre. — Az ifju. Ur tehdt foga-
dott lovakon Pestre ment hajnalban , az asszonysdg
meg itthon kocsis utdn ldtott; ’s azt konnyii volt néki
talaloi, — Mert Gyurkdnak, egy derék paraszt legény-
nek a’ falubél, rég fijt mér rd a’ foga egyiitt szolgdl-
hatni a* szép Orzsivel, ’s most Palké megugorvan, a’
torténet maga nyitott neki erre utat. Szerette & Or-
zsit, s egész szdndéha volt a' jové Farsangra 8t el-
venni; de Palké utjaban volt eddig, pedig apja, anyja
is helybe hagytdk foltételét; mert Orzsi drva lévén ki-
csinységétol 6k nevelék, j6 siit8nek , f3z6nek Gsmerte
a’ tapasztalt oreg anyé , azomban egy sz6lld is maradt
az drvdra, — Alig hall4 meg hdt Palké elillantdt Gyur-
ka, maga ment 4lt Porvirynéhoz hogy ha kocsisra van
sziiksége ; & legalabb Ujeszlendeig , mig mdst taldls
helyt dll. Addig kozelebbrsl megesmerkedik gondold
Orzsivel, ’s a’ farsangra torik szakad, meghazasodik.
Gyurka egyligy@ paraszt legény volt. Szép hosszi
hoja, gatyakotésig ért ha ki szabadulhatott nehéz ka-
lapja aldl, kilémben erds posgds, ’s j6 dolgosnak es-
merts egész falu, — A’ czifra kotéoyh mdndlis nadrd-
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gos sarkantyus kocsisoktdl , dgy is mindég félt Porva-
ryné ; mert sok hért kértek, ’s rosz favigok voltak.—
Gyurka egy sziirben ment hozzd , ’s nagy saruiban liba
gy dlt; mint vékony tengoly a’ tdg kerék-agyban, ha
csak egy esutak szalmdval ki nem béllé hézagait, ’s
csak piros selyemmel gazdagon kivarrott 1j puruszlék-
jt vette fol ; hogy legyen legaldbb miben megakadn!
Orzsi szemenek rajta! Illy kocsist vért régen Porvary-
né, ’s most fia se 1évén otthon, ki ezt hdtrdltathatta
volna, hamar megegyezett, az Orzsi kedvéért kevés
bért kérdvel. — Délutdn mindjdrt oda vezette legjobb
borjit ;5 mert borju tartdsa is volt, hogy ldssa Orzsi
mie van, ¢és este mdr véle vacsordlt mit rég ohajtott,

Azomba az ifju Ur is megjirta Pestet, hozott lo-
vat mindent, ’s ‘bhir nem a’ leg helyben hagyobb pil-
lantatokat vetett az 0j kocsisra : nem mert még is
sz0lni 3 mert az Atilla dolmédny drigdbb wolt, mint
mennyi pénzt adott rd az anyja. lgy hit helyre dlt
minden a’ hézndl , csak Orzsi volt hijjaval, kinek Pal-
kéja még most is csak keservesen julolt eszébe,’s Gyur-
ka bidttya sehogy se tetszett, még Vasirnap se; pedig
akkor csak rd szedte vette gunydjdt, ’s szerzetl akdrhol
1j kalapja' mellé egy pamat virdgot. Végre foltint a’
lakodalom nagy napja, ’s mozgdsba hozta a’ kdrnyékel.
Gyurka is meghente elbtte valé nap szerszamat, 1ij
sudart font ostordba, ’s befogolt mds nap a’ leporolt
hintoba. Fényesek voltak a’ jol zabolt lovaks illett ra-
jok @’ tisztitott szerszdm , ’s csak Palko tilne a’ koesis
ulésben ! séhajtott Orzsi; de Pérvdryné nem taldlt ki-
vetSt Gyurkdban is; ’s minekutdnna mindent gondosan
b>zirl volna, lud]alt ’s esirkéit is ajanlva Orzsinek,- fol
ult az ifju drral, ’s > kapubol még egyszer vissza ki-
allvdn hogy a’ disznékat el ne felejtse megetetni: el-
tint a>*hinié , ’s Orzsi dolga utdn litott.

Tomve volt mar a’ lakodalmas hdz udvara hintok-
kal, mire Gyurka is egyet pattantvdn a’ kapuban, hogy
1éssdk 6 is mit tad ? be jart, ’s letévén urait a’ folyo-




sondl, a’ (6bb hinték kozé 4lt. A’ més koesisok mdr az
istdllé ajtoban tréfslkoztak palaczk boraik mellett, ’s
borzalt fejjel szabadultak ki a’ szolgdlok hezeik koziil,
kiknek fdért, vagy vizért, arra kellett menni, — Sok
volt hit a’ ezem: ’s ezért Gyurka is legényesen, tem-
pora akart leugrani magas tilésib6l. De alacsony for-
héczhez lévén csak szokvasj elvétti az elsd lépesdt, ’s
puff! le arczal a’ foldre! El kezd most a’ kocsis kar
nevetni; a’ siirgos dolgok kozt is mindég csak istdllé
felé fileld szolgallok ki, nagy hahotdval az udvarra,
erre a’ dévajsigon kapo, "s még kin szédelgd Czigdnyok
tust rdntanak , mi koz tecczéssel fogadtatvim, még in-
kibb nevelte a’ lairmdt. A’ nagy neszre a’ Vendégek is
mind hicsédiiltek a’ szobdbél, csak Pérvdryné maradt
bent, litvén az ablahbél; hogy az 6 Gyurkdja a’ neve-
tés tdrgya, ’s bdnta mért nints most czifra kotényes
kocsissa. Ezek hkozt Gymrka is folvdnezorgott, diiny-
nyogvén magiban az uri kocsira, ’s lecsondestilt a’ ldr-
ma. A’ kocsisok még egy darabig hajlotidk Gyurka ald
szalldsdt a’ magasrols de & is egyet ivan rd nagyobb
kurazsit kapott , ’s elvegyilt a’ tobbi kozt.

Egy huszir is volt ott a* szomszéd faluban szdllt
Kapitdny legénye, eleven tréfis fiatal ember, majd,
halélra nevettette mdr eddig is a’ kocsisokat. Ez mind-
jdrt Gyurkdhoz szdvetkezett , ’s ¢éjfélre mér vilhatatlan
pajtdsok lettek. — Elészor ugyan félt téle Gyurka hi-
vdlt kezét mindég hatra tartotta, 6rizvén hogy vala-
hogy a’ huszdr markdba ne szoruljon; mert majd ka-
tondvd kell lenni: annyival inkébb, mert még gyerek
kardban tdtott szajjal nagyon megnézett egy varas-békit,
’s utdbb hallotta; hogy ki békdt 14t, belogja szdjit,
mert kilomben ha az egyszer megolvassa az ember
fogat, okvetetlen katondvd kell lenni. Azolta mindég
fejében volt ez, ’s félt a’ katoniktél mint Roka a’
esaptdtol. == De mit véghez nem visz Néé apdnk itala,
a’ hasas hordékban tany4zé bor !? félénkbe bdtorsagot,
erbtelenbe erdt, gydvaba tiizet ontnek drdga csopjei,
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's mit esztenddk, 's szdz okos sz6 véghez nem vihet-
tek : egy kulacs, még kitirll, mdr véghez vitte azt. —
Gyurkdiban is megugrott ettdl a’ vér, ’s utébb még
csakojdn a’ vitézkolést is megmerte nézni 2’ huszdrnak,
’s csodilkozott, mi szép csizma bakdllé lenne beldle!
kérdezoskodott végre a’ huszdr Palkérol a’ volt kocsis-
16l iss — yyDejsz a’ biz’ megszokott” felele Gyurka ’s
,»hdt osmerte azt maga ?” kérdé tovdbb. ,,Hogy az or-
diogbe ne?” mond a’ huszir, ,hiszen testvérek va-
gyunk”! ,uttsegéjjen pedig formdja is dm ni!” felel
Gyurka, ,,csak hogy maga még e’ kicsit fiatalabbnak
14ttzik — tdn ocese?” ,az 4m !” mond a’ huszdr. ,,’S
hit Orzsike nem sajudlja Palkot?” igy forditja a’ be-
széd fonaldt. — ,.Tugy’ Isten!” felel Gyurka, ,,iszen
hogy épen ollyan nagyon sajnind azt nem teszi — ki
tudja? a’ bizon ritkén mosolyg dm még én rdm iss
de aszongyik természete , md nem tom!” — ,,Jaj! azért
5,5z0kott el bdtydm tudom én s mert szerette Orzsikét,
s,annak meg ugy se kellett, mint részegesnek a’ vizs
smert van a’ falujokban egy szép legény a’ Somi And-
5rds’ fia, ’s azt szereti, derék gyereknek mondjak —
,»én nem esmerem, hanem ugyan bolond, hogy el nem
wyveszi Orzsit.” = ,,Iszen mar ha ugy vona Somi And-
,,rds fia én vénék” felel Gyurka, ’s mindjért csutorit
kap @’ huszér. ,,No az Isten éltesse hdt szerencsésen”—
igy szoll, ’s egyet ivdn kindlta Gyurkdt is. 'y,No Isten
dldja meg!” mond az, ’s vizes csobojchoz szokott
szdja befalvdn egész nyakdt a’ csutordnak, jol fenekére
tekintett , ’s @ szép Orzsiért még egynehinyszor bele
kapaszhodvan a’ nagy csiké - bérés edénybe : beszédes
lett, ’s mdr a’ czifra szakdcsnétol is megmerte kérdez-
ni: ;,hiny hét a’ vildg?” Nem is gondolta §, hogy a’
huszdr maga Palké legyen, pedig az voll! szikése éj-
jelén mindjdrt Veszprémnek tartott 6’s nem lévén mdst
mit tenni katonéva lett, hol is mostani urdnak a’ Ka-
pitdnynak derék termetéért, ’s szép formdjdért meg-
tecczvén: maga mellé vette az, ’s most a’ e¢sinos huszix
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ruhdban senki se gyanithatta a’ legfolebb patyolat ga-
tyds kocsist. — Tudta & Gyurka szindékit, ’s min-
denkép azon volt, hogy megakaddlyozhassa azt, ’s leg-
alibb mig sz 8 hat esztendei, melly idére katondvd
lett, kitelnének : hdtrdlhassa a’ nem igen inye, szerént
esend6 lakodalmat.

Ez alatt megzendiilt bent 2> muzsika, ’s vigan lej-
té az tri fiatalsdg 3 mig a’ szegény koesisok csak a’ bégo
mormolo hangjira verhették 6szve sarkantytiikat, melly
mint menydirgés a’ tdvolbil csak alsébb ’s erdsebb
hangjait hallatd a’ lejebb esett istdlé ajtoba. — Nehe-
zen vdrtak mar 6k iIs haza a’ Juhiszt, ki hires dudds
volt @’ kornyéhben; mert meg volt nekik engedve , ha
megjon ; vigan lenni ennek dudajdndl a” cseléd szobd-
ban, — Hallott végre a’ hozelgel6 ny4dj elékolomposa,
hallott a’ szél profétijdnak is fiill boszonté esteli szél-
hajté nétgja, ’s mind ezek azt jelentvén, hogy kizel-
get a’ Juhdsz: be takarodtak koesissaink a’ magy min-
gold. ’s kordn lehészitett rokkdk miatt egy kicsint szilk
tdntz-szobdba. Koz véleménybdl, hogy @’ rokkidkban
kdr ne essék, folkelle dhet a’ széles kilyha tetdre rak-
ni. Gyurka ugrék legelsbb fol a’ mindjdrt kdlyha mel-
lett 4116 médngoldra, hogy onnét okosan folrakhatnd a’
rokkdkat. — El is végzé becsiiletesen; de midén mir
leakarna ugrani, megrdotja egy csintalan koztilok a
midngolot,, az meggordiil alatta’, ’s & lehanyatt a’ szo-
ba kozepére!—nagy lett erre ismét o’ mevetés! ,,Hopp
ugrom nem orémest!” mond kaczagva Palké. ,,Hopp
4m.!” felel Gyurka ,,az Isten dtka legyen az illyen
mdngolén ! ,,az 4m ennek o’ térvénye mond a' hizi
ssHocsis, hogy olykor esak tgy elindul magdban, ’s
symost érett rd!” ,,No ugyan rosz torvényt tart” felel
Gyurka, ki mér folvinczorgott, ’s az alatt a’ Dudds
is beiilt 2’ kuszkoba. Tdntzosnék még hibdztak , de
- ebbdl se lett sziikiik ; mert az egész falu lednya talpon
volt, ’s mind az lakadalmas hdz ablakdban, onnét tsak
gy védlogattdk hat be, mint mustra birkdt a’ sereg
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koztil. Ment a’ tdncz, ropilt a’ szoknya,’s Gyurki-
nak mind csak szélesedett kedve. ,,Hopp zsupp!” el-
kidltja egyszer magdt, ,,ha megmettzik setzka ! ’s be-
hozvan egy vonakodé kodmenes Sziizet ‘tomte nagy sa-
ruival a’ szoba foldét. ,,Ucczu! bizon ne hidj neki,
mig a’ kodment le nem 'veti,” igy biztatd egy kocsis,
’s egész tiizbe jott Gyurka.— ,,Hejje hujja,subdm iujja!
ssrakd meg babdm pogdtsiv!” igy versel tovdbb, mu-
tatni akarvdn hogy sokszor volt mdr Vofél, ,ki meg-
rakja pogitsivé, gyliriit hizok az wjjaba! Ijju! ’s for-
galta tantzosnéjat , mint forgo szél a’ polyvit. Deilly jo
kedvében is elérte sorsa; mert midén elbizva mdr magit
folkidltana még hogy: sadj egy kicsin tdgossigot , hadd
csindljak bolondsigot”! ’s tdnczosival egész a’ sarokig
tdgittand a’ tdncz helyet: egyben az ott 4116 vizes-kor-
sok koziil megiitédvén nagy jég pathdja , ’s szétt ont-
vén vizét, mire vissza keriilt megsikositotta a® szoba’
foldét, ’s megesuszvdn Gyurka liba kozibek eseti a’
tobb korséknak ,’s mdzsds testével az épeket is agyon
zizta, — Tdneczosnéja ki mdr alig lihegett, kapvin
most az alkalmatosségon kiugrott, ’s Gyurka sdrosan
vdnczorogva fol, ismét egy j6 1zl nevetésre adott okot.
»De derék gyerek Gyurka ; mert csak megjdrja a’ ma-
gyar hazdért! igy biztatak a’ tébbiek, hogy el ne men-
jen mdr a’ sok esés-kelésben kedve. — ,,Hiim! hdt ha
még az én uvétdmat tunnd o’ dudds”, felel Gyurka;
mellyik az? kérdék tobben ’s Gyurka eldalolta:

'S ej ! a’ béres legény ugart szdnta

Hogy Orzsit ételt hozni megldtta,
Meg is vidult, mosolyga is mindjdrt,
Hogy az hozé az ételét kit vdrt!

Isten hozott Te szép ledny! igy szoll

Szegény béres legény a’ szdntdshol ,
'S letette Orzsi ételét, mellé
Mig a’ legény okrét kiereszlé.

\
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,»Hoztam neked szegény legény rétest
»'8 csindllam lopva egy turés bélest”. .
Igy szolla Orzsi és mellé iiltek

'8 ligy szantison hetten ebédeltek.

’S ej oh rosz gazda mért josz most erre
Meglenne szantva folded estvére
Ebéd utdn hisz Orzsi is majd el
Sietne am tires hogréjével.

De a’ rosz gazda csak jon, ’s ott éri
Orzsit, ’s alig tudott f6l ugorni

Fol is tevé fejére vekdjdt

’S menvén busan danmolja nétdjdt.

'S ej a’ béres legény megint csak 8zdnt
Hogy elkiildé gazddja a’> szép lydnt
El is busul nem is nevet mindjirt
Hogy itt a’ szithos gazda kit nem vart.

Koz tecczéssel fogadtatott Gyurka nétdja, de a’ dudds.
nem tudta elfujni. ;,Csak az én nagy furuggydm vona
itt” mond Gyurka majd megtanitandm én kedet is!
ssvan ilt furuglya mond a’ hdzi' koesis, ’s kikisltott a’
szolgdloknak hogy hozndk be a’ kis béreséte Meglett ez
nem sokd,’s a’ furkés botnak is haszndlhaté nagy five.
eszkozt behozta, titkolt nevetéssel egy ledny. — Elveszi
Gyurka s jol hdtra feszegetvén nyakdt, hogy elérhesse
vastag ujjaival az alsé lyukakats belé fuj a’ temérdek
turulydba. De alig hozd még sz6éra, midén kiromkod-
va lekapja ismét, tiniili szdjjat, pokod, a’ konyhdban
meg nagy czinczogds a’ szolgdlok kozott, a> benvalok
nem tudtik mire vélni a’ dolgot. Gyurka szérta az Isten
- d4tkdt @’ kin czinczogé lednyokra, Elveszi utobb egy a’
furulyat litja, neveti , mutatja a’ tobbinek , ’s azok
utdnna, Gyurka egyre poucdott még most is; mert a’
szolgdlok vissza akarvdn adni az elébbi haj télborzoga-
tist @ legépycknek; jo erds Kenesei paprikdval gazda-
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gon behintetiék a’ furulya végét, ’s feledte a’ nétég
Gyurka csak kohogni gyozott !

Igy mulattdk bent magokat a’ kocsisok egész meg-
elégedéssel ‘emlékezvén tobb évek multdval is o’ mai
estére, ’s még most vették csak észre ;5 hogy Palké a’
huszir nints jelen! nagy dologban_ térte 6 fejét kinn,
’s csak a’ nevelésre jott be ; mert a’ Kandsz haza hajt-
vdn csorddjdt a’ kukoricza - szirok kozétt egy csdkot ,
piros hajlokds fehér frakkot, fehér bugyogét, egy
pér Olasz czip6t ’s fekete kapezdt lelt, — hihet§ va-
lami fekete kapczds Olasz kivint megmenekedni t8lok.
Megldtta ezt Palké a’ KHandszndl ’s mindjdrt belé ug-
ratott birlokdba, hogy & neki mint katondnak , azt
az illetd folebb helyekre kell adni, ’s elvette a’ Ka-
ndsztol talilmdnyjdt. Oda is adta az mindjdrt nem l4t-
vin sok haszndt, csak a’ fényes gomhokat sajndlld,
miket szeretett volna tarisznya szijjdra fiizni. Palké-
nak ellenben nagy pldnumai voltak vele, miket fur-
csa huszdr esze, végre is tudott hajtani. — Eppen ma
hirdettek nilok egy szokott Olasz katondt, ’s a’ ke-
resésére kildott Kdpldr falujokban volt. A’ leirds sze-
rént magas testes ember volt, mint ruhdja is mutatta,
szeme kék, haja széke , szoval Gyurkdhoz amnyira
mennyire hasonlitott, — Magyar sziiletés is volt gy
fogldk el katondnak a’ hdborus vilighan, ’s sorsa az
Olasz gyalogok kozé vetvén , megunt kapezdban csoszog-
ni, ’s jobbnak ldtta az odibb dllist. — Mind ezen
kornyiilmények kedvez6k lévén Palké részére; kifdute
magdban a’ pldnumot , ’s j6 kedvvel csak akkor ment
be a’ tobb mulatékhoz , midén azok a’ bepaprikdzott
Furulydt nevették. — Folytatta ez ismét szokott fur-
csasdgdval a’ j6 kedvet, megujitotta a’ tdnczot, itatta
Gyurkét, ki kiilomben is ollyan volt mdr mint uszé
tok a’ vizben, hol le, hol fol, merre hajlék feje. —
,Hej! Gyurka! igy szélitja meg végre Palké , esak
félénk gyerek vagy te még is nem mered behozni a’
szakdcsnét”s — 5,Mit? én ne merném? kérdé Gyurka
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kinek mint hdjatlan kerék nehezen fordult mdr nyel-
ve. ,Mellyik az? mikor én Véfény votam elhuztam
én sorba még a’ Kisasszonyokat is 3 ’s ezt ne merném?
s ej szakdcsné szép galambom , hol van majd meg-
ténczoltatom !” — ,,Ott van nézd ! mutatja néki Palkéd
az ablakban kint”, — Pedig az ablakban két Kis-
asszony volt a’ Ndsznéphol, kik , meleg lévén a’ tdncz-
szoba kijottek hiitlézni, ’s itt az ablakon bekétott fo-
vel, a’ kocsisok tédntzdval mulattdk magokat. == Nem
kellett Gyurkdnak is t6bb, ’s hogy megmutassa bd-
torsdgdt kiosontolt a’ szakdesnéért. — Hitul keriilt
hogy észre ne vegyék, ’s mint birkdt szokjdk kifogni
az akolbél, megkapja 6 is az egyik Kisasszony ldbdt,
hogy el ne ugorhasson. — Elsikoltja az ijedtében ma-
git, a’ mdsik meg elszalad mellgle, — ,,No md no !’
ezt hadarja félig érthetéen a’ részeg Gyurka, ,.istd-
lom a’ lednyasszont egy pdr tdnczra, megkivetem dtas~
san”, — A’ Kisasszony kiabil ldtvdn a’ részeget, ’s
nem szabadulhatvdn izmos keze kéziil, a’ kutydk erre
mind oda seregelnek nevelvén a’ lirmdt iszonyd har-
monidjokkal, a’ Ndsznépe, kocsisok, béresek, rémiil-
ve puskdval, vasvilldval, durungokkal a’ kutydk kozé
veszeltet gyanitva koztok , — ’s Gyurka instdlta ott a’
szakdesnénak veélt Kisasszonyt. ,,Ldtja montam ne ki-
dltson -ollyan nagyon, mert lirma lesz belsle !” mond
Gyurka eleresztvén a’ reszketé lydnkdt, ’s nevelésre
fakadl a” védelemre jott Sartg, - »Csak hogy nagyobb
baj nints!” folkidltdnak, ’s az ijedt lydnkdbol bent
egy ugros magyarral klporgettek minden ijedséget,
Gyurkdt pedig megparancsoldk a’ tobbinek hogy fek-
tessék le. — Palké csak az ablakrol nevette egész Je-
lenést, ’s szét oszolvdn az Urak elvezette Gyurkdt, ki
csak gy szédelgett mdr, mint az agyban megindult-
kerék e’re, a’ra kevervén a’ sok bor fejet a’ tobb ko=
csisok meg bemenvén u]ra kezdék a’ tdnczot, ’s csin-
des lett az udvar. -
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»Tudod mit? Gyurka!” igy széll Palko hozed ,’
kivezetvén az istdloba, ,;most kellene 4m megldtogatni
»Orzsikét, maga van csak , s mikor lesz még reggel”?
kapott ezen Gyurka, ’s unszolta Palkét, hogy csak
menjenek. — ,,De hogy meg ne esmerjenek , folytatd
»tovdbb Palké, nézdi! van nekem itt egy haczukdm |
»vedd £61, ebben tanulhatod ki igazdn Orzsit,”” Min~
dent helyben hagya a’ mdr félig alvé, ’s rd adta Pal-
k6 hirtelen a’ Kandsztdl el vett Olasz ruhdt folhuzta
temérdek libikrdira a’ szerencsére engedd fekete kap-
czdikat, s akkorra a’ bor le is csukta mdr Gyurka ne.
héz pilldit. — Ezt szerctte Palké; mert hirtelen ki-
hozvdn egy ollot Delildjdvd lett az alvénak, ’s nagy
hossza hajdl, katondson megnyirte. — Igy elkészitvén
’s tokéletesen hasonlévd tévén egy fekete kapezds gya-
log katondhoz: fol verte nagy nehezen dlmdbél, hogy
menjen mdr Orzsihez ! 6szve szedvén hdt a” mi kis erst
még remegd inaiban a’ bor meghagyott, Gyurka; —
Palké segilségével kiindult az udvarrél 3 honnan ugyan
nehezen vihette ki Palko; mert meghalvdn a’ duda
szot, mind csak azt mokogla—hogy 6 még egyszer
a’ ledny asszont meg istdlja; —de Palké befogvin sz4-
jdt— ki hurczolta magdval a’ falubél, —’s nem Orzsi-
ke, hanem a’ magok faluja felé¢ vezette ki azt sem
tudta mér égen jdr ¢’ vagy foldon—’s térde mint rosz
bugyli nyeklett mindenfelé. — Palké is ollyan lett
mire a’ faluvégre vitte , mint a” jol abrakolt 165 ha
megfuttaljdk s de csak békén toriilte homlokdrdl az
izzadsdgot 3 mert ha ez elsiil gondolta magdban, nem
fog tobbet elétte kotonozni Gyurka, — Kozel a’ falu-
hoz letette Gtet egy drokba,’s maga beszaladt az Olasz
Répldvért. — Mér hives Czitrom erdeirgl dlmodék az
midén Palko zorgetett ablakdn, ’s mondla hogy csak
jojjon vele ha megakarja keritteni a’ szokottet. Meg-
oriilt erre a’ szegény Olasz, kiludott egy kicsint ma-
gyarul is, hogy ennyi keresése utdn ecsakugyan nyo-
méra lelhetett, ’s elbesz¢llé néki Palko, hogy itt ko-
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zel, egy csirddban kapta, ott leitta, ’s most részegen
ide vezette, csak pakolja fol.
Aludt Gyurka mirea’ Kdpldr legényeivel hozzd ért,
- kiis vasra tétetvén 6tet ki csak diiledezett kezeik kozt
hol ki, hol be, mint a’rosz kerités, bevitette a’ faluba.
— Sotét volt az éj, ’s a' Kdpldr 1s csak leirdsbol es
merte a’ Regrutdt, ’s ehez most Gyurka is fekete kaptzd-
jédban annyira mennyire hasonlitott, — Nem csoda hdt,
ha megoriilvén neki, nem sokat visgdltdk arcz-vonisait,
hanem még az éjjel lovakat parancsolvdn a’ bir¢ éltal,
sietve Regementjek utdn indult vele; ’s mire Gyur-
ka részeg mimorit kialudta, mir mint elfogott szoke-
vény a’ harmadik Vdrmegyében is jdrt.= Palké szeren-
csés utat kivdnt azOlasz orszdg felé utazénak magdban
’s vissza menvén jo kedvel az ott hagyott mulatsdgba,
vildgos viradtig tdnczolt a’ tobb vidém kocsisokkal.
Mir kiirtolt a’ Kandsz, mire vége lett a’ lakada-
lomnak , ’s elkoltvén a’ sok port nyelt Ndsznépe a’
kxorhely levest: ki ki kocsija utdn ldtott. — A’ sok
csokolodds bucsuzds kizbe , alig vevé az oreg Porvé-
ryné észre, hogy jobbdra mdr elmentek a’ hinték, ’s
Gyurka még be sem fogott. — Kikiildott utédnna , ke-
restelle; de Gyurka csak nem volt sehol. — Megijedt
ezen, ’s panaszld sorsit, hogy & csak meg megjdrja a’
kocsisokkal ; de minden panaszéra is Gyurka elé nem
keriilt, ’s még csak nem is tudtak hirt mondani rdla.
s»;Boszorkdnysdg-e ez mdr? mi-e? rajtam !” sopdnkodék
Porvdryné. — ,,Debzon csak megszégyenlelte magit az
»@ szegény legény”, mondd @’ Kapitdny: ,hogy tgy
»,jdrt az este , s haza ment az éjjel. — Ha parancsolja
»2 Ts. Asszony oda engedem én legényemet, tud & a’
slovakhoz, haza fogja vinni”, — Megkészinte Porvd-
ryné az ajdnldst, ’s a’ sziikség elfogadtatta azt véle.
Palké hdt paripajit logéra kotvén, foldlt régi tlési-
be, ’s nem is gyanitvin Porvéryné, mi kozel il szé=-
kott kocsissdho; , szerencsésen haza értek. — Alig vdr-
ta Palké hogy Orzsijével beszélhessen, kinek mindent
el-
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elbeszdlte mi tortént, ’s a® hallottakon b&muls ’s briils
lydny ugy megsézta az ételt, alig tudtdk megenni dél-
ben. Szerencséjére az asszonysdg elron{vdn - gyomrit a’
lakadalomban', nem evett, az Ifju Urnak is Julcsdjdn
jirt az esze, 6 pedig maga mit meg nem evell volna
egy tilbol kedves Palkéjdval? s l'lgy ‘megmenékedvén
a’ portsl, jé iziin ebédeltek. — Ebéd utdn follerched-
vén Palké fakd paripdjdra, *s meghszinvén neki Por-
vdryne fziradségdt s Ura’ szivességet : el Vugtatott s a‘
jo szerencsére bizva jovends sorsdt.
Mire haza mentt Késziilsbe taldlt mindent', kiutétt
a' Frantzia hiboru, s Regementje parancsolatot kapdtt
elmarsoldsra, konnyes szZemekkel h.‘ig_\jl,@"'élfl’illk(.v ked-
ves hazdjat, ‘s Kivalt Orzsijétsl olly 1dvol *s annyi Ve.
szélychnek kitéve lenni, fijt neki ugyan ; de meggydzte
mint igaz magyarnak fijdalmdt azon édes gondodlat,
hogy mig sok ndla nagyobb emberek, mupka nélhkil
kedvikre élnek a’ gazdag haza javaival: 6 addig a° kil-
foldon érte ‘vérével dldozik, — A’ sok hadi viszontag-
sdgokat ’s véres csatdkat, méliyeket Palké  pajtasival
egyiitt uigy dlt ki, hogy a’ szép magyar huszir nevet
megérdemelje, elmellfzvén , csak ﬁzt emlnljuk hogy
a’ franczolk’ hatalma napoukmt nevekedven, a’ hdbo-
rus Kornylilmények ’s a’ haza sziksége ,. nemesemek
folkelést parancsolt, ’s az lfju Porvury sem akarvan a’
tobbinél érdemetlenebb lenni: mint folkelt Hadnagy
sietett kedyes hazdja ollalmdra, s érte 1obb approbb
csatdhban szenvedte is a® bdborus vildg nyomonuséoau
— 7S ehez még azt ad;uk hogy midén I‘uskev:irnh
heves csatara kelt volna a’ dolog, ]’orvdry eltet vesz-
tette volna mdx, ha egy huszdr hozzi ném rontvdn,
egy vigassal a’ rd emelt kar(dot félre nem uh m4sik=
kal pedig @’ diihés franezia fejét foldre nem EJ,“ —~’8
a’ huszar "Palks volt, kn kantaran kapvun a "leqmlo[t
. franczid® lovat a’ Porv?frye melle akasztja mondv{m.
,,mztelem az ireg ey l\ssaony.t ‘kiildom néki ezen Tovat
,»2 helyell; melly kezem alatt megdogfolt"’ —Fzzel
Koszort 1629.- 4
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elifint 2’ huszdr ’s Porvdry alig ért rd gondeléra venni
szavait, :

Tohb hiborkoddsok untdn meghészlilt a’ békesség,
’s 2’ megmaradt nemesség sietett csondes honyjdban,
r4 varé kedveseihez, — Porviryné a’ Tiskevdri iitho-
zet utdn, holt hirét hallotta fidnak, ’s lélek; szakadva
sietett most Pdpdra, hol oszléh szét a’ megyéjokbeli
nemesség. — De mint valtozott szelid 6rommé aggo-
d4sa, middn egy a” sereg hozil kivilt Tisztben kedves
fidt esmerte meg, ki épen, csak egy gyenge vagdssal
homlokén sietett olelésére. — Megezirogatta azutdn o’
hozz4 szagolé Darut, fia ald az 8n méneséhdl heriilt
csikot, hdldlni akarvdn neki, hogy épen hozta meg
annyi veszélybdl fidt , —’s délutdn kocsira tlvén, haza
indultak. — Az uton elbeszélte annydnak Porviry,
mint szabaditotta meg Palké , mit izent ? ’s mit killdots
a’ keze alatt megdoglott 16 helyett? nagy oromében
leghajlobb, o’ sziv megengedni — Pérvéryné is most
hedves fia mellett szinte sajndlta Palkot, hogy nem
johetett haza, ’s kdrdt is illy jo indulattal megtéritvén,
szerette volna ismét kocsisdnak; de 8 tdvol volt szeret-
te honjdtél, ’s még ezt: nem engedte neki meg a’ sors.

Csak elbdmult Porvdry, middn anyja este, Jul-
csdja udvardra hajtatott meghdlds végelt, hol az utdnna
epedd szép lydny szives orommel, ’s zajlé szivvel ug-
rott kocsiajté’ kinyitdsdra. — Tudniillik , mig 6 a’ fran-
czoh Kozt tdborozott, meghalt addig Julesdjénak egy
gazdag Pap bdttya, kitdl tetemes jészdgot orokolvén ,
oromest elydlalta Stet Porvdryné is menyének, ’s a’
nem sokdra kovethezett Tisztdjitdson fia Szolgabirévé
valasztatvdn , meg is lett hét holnap alatt a’ magy la-
kodalom, mindenek oromére. — Csak Orzsi busult
még nem tudvén hol jir Palkéja, ’s csak bus nétikra
fakadt fonds kozben is, nem gy mint mdskor.

~ Egy délutdn, még asztalnal iltek az Urak,’s Or-

zsi dudolva mosogatott, midén egy fiatal huszdr kaplér
ii'gtdto_tt‘ ixd'vaxjoki"n.' - Ex‘dempéhz csillogott mellén 4
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’s megkotvén lovdt a’ szederfihoz,! bement. — Nem
taxloztathatta Orzsi a' folsikoltdst, mid6n benne Pal-
kojdt esmerle meg, az Urak is mind kimentek elébe ,
ortiltek szerencsés megjotlén, ’s az oreg Porvaryné is
meghoszonvén neki, mit fijdval tett, leiliette a’ szo-
bdban, ’s egy pohdr bor mellett elbeszéltette vele vi-
szonlagsdgait. — Engedelmet kért Palké elészor is
szokéserol 5 de az felejtve volt régen, ’s elmondta,
hogy Regementjok a’ szomszéd falun marsolvdn ke-
resztiil, engedelmet kapott Hapitanyjatél; hogy régi
j6 asszonydnak tiszteletére johessen. Ortiltek neki mind-
nyd]on de kivélt Orzsi 6rome rajzolhatatlan, ’s hogy
mig Palko benn beszéli, egy pdr bogrét eltort, a’ fehér
edényeket a’ cserép-tdnyérok kozé rakta, hogy a’ hku-
tydk elejbe vizes kukoritzdt tett, s a’ ludakat tomni
csontokat vitt ki egy ‘tdnyérral: ez mind nagyon ter-
mészetes dolog, ha meggondoljuk hogy egy szerelmes
lydny nem is tartozik eszén lenni, middn ot évek olta
nem ldtott kedvesét eldszor megpillantja,

Bucsit vett végre Palké sietvén osztdjdhoz; de
csak rovid idére, mert Regementje téli szdlldsra a’
kornyéhkben telepedvén meg: minden héten volt mddja
Orzsijét megltogatni, — Esztendd mulva kitelt kato-
nasiga ideje, ’s kinyervén eleresztetését vég bucsut
mondott O&tet szivesen sajndlo pajtdsainak , vissza ad-
vdn Kirdlyjdnak azon kardot, mellyet Filsége ’s hazdja
védelmére mindég witéziil forgatott. — Meghonnyezte
a’ derék Kapitany j6 kdpldrjit , sajndlvén benne a’ jo
katonit ’s hiv szolgit elereszteni, de Palko ‘megtévén
kotelességét hazéjénak mint katona, mint ]o polgdr
akart most nyugalomban neki haszndlni, ’s Orzsuét
boldogitani, ki olly hiven vdrt rd ennyi ideig, ’s ezt
meg is engedie neki az Eg, mert tekintetbe vévén &’
Virmegye a’ mult haboruban hazdjinak tett érdemeit ,
folvette Gtet'katondi hozé, ’s-Porviry Szolgabiré mellé
rendeltetvén annak Kértére, mint bizonyos fizetésii Vr-

*4
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megye kalona , elvette Orzsit, kivel boldggult élte
napjait ! s

Gyurka is megjott katonasdgdbol midén mdr Palké
hézas tiizes gazda volt, fegyverével mind eddig szol-
gdlvdn & is Kiralyjinak. -- Palké félt tdle eldszor,
hogy majd szemére veti neki volt véle bdndsat; de
Gyurka bariti kezet nyujtolt neki, megosmérvén azt,
hogy mostani kimiveltségét , ’s vildgi tapasztaldsit mi-
nek olly nagy hijdval volt, ’s mit csak Palkénak ké-
szonhet , nem adnd sok borjas tehenért. — Sokat ne-
vettel nehi, midén beszélte ttjdt Olasz orszdg felé,
midén elészor folébredt, ’s magdt vasban fekete kap-
czéban, ’s Olasz katondk kozt 1dtta. — De azok nem
hajtottak szavdra, ’s drtatlansigit nagy nehezen be-
mutatvin a’ buintetést ugyan elkerilte; de csak ugyan .
Katondvd kellett neki lenni, olly hiborus viligban kap-
vin o' HKatondn,’s U is olly messze orszagitol, nem
tudvdn mdst tenni. — Most haza jott 6rokos szabad-
siggal, még €16 sziileinek Oromeére, kiknek mezei fog-
lalatossigokba tjra bele kapvdn, utébb jol magét biré ,
értelmes tapasztalt paraszt gazda vilt bel6le. — Pal-
kéval ’s feleségével mindég jo baratsighan élt, nem fe-
ledhetvén el a’ Senuyei lakodalmat, mellybe annyit
eselt Kélt, ’s min most sokszor olly jé izlien nevethet,
— ’8 Palké, ha hivatalos foglalatossdgai megengedték
egy hét ordt tolteni j6 felesége mellett: édesen emlé-
kezelt rd , hogy ennyi boldogsigénak oka csaka’szikés!

HOVACS PAL,

HASONLITASOK,

Vad érém , — sétalan éteh

Erdemetlen fény, — jeges felhd

Tévelygd gazdag — gytimolestelen fa.
Tudémany haszndlds nélkiil. — sildny fold.
Egyenetlenség — gyogyithatatlan seb,
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Ugyesség eldmorditok nélkitl — melszetlen toll,
Igazsig ellckerés — nemzetek’ sirhalma.

Allbatallansdg — fiist tiiz nélkil.

Lelki szegénység, — kalitkdba zdrt szajko.

Nagy lelkiiség , — ritka tlinemény,

Hizelkedd = veszedelmes bolygo titz.

On - érzet, — a’ neveltségnek bizonyos jele,

Ember szeretet — a’ romlotlsignak legnagyobb ellensége:
Egyetértés — haldl ellen orvossag.

A’ FOSVENY’ MENTSEGE.

Intolerabilius nihil est, quam dives avarus
Quam stultus locuples , quam fortunatus iniquus.
pP-S.

Megkell ugyan vallanom, hogy a’ esillimlo dsva-
nyok irdnt, mellyexet pénzdek is neveziink, kiilsnos
hajlandéséggal viseltetem, és a